Im Januar 1873 fand die Einweihung des auf der Höhe von St. Privat den gefallenen 
Helden des Regimentes errichteten Denkmales statt. 4 Offiziere, 3 Feldwebel, 3 Unteroffiziere 
und 3 Gefreite wohnten unter Führung des Oberst-Lieutenants von Rosenberg der würdigen 
Feier bei. 
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Auch der Enthüllung des von Seiten des Garde-Korps dem Andenken seiner Gefallenen 
gewidmeten Thurmes an der Straße von Brieg sandte am 18. August 1873 das Regiment eine 
Deputation nach Metz. 

Auch in diesem Jahre ging das Regiment zu den Herbstübungen des Garde-Korps nach 
Berlin und nahm am 2. September an der Einweihung der Siegessäule auf dem Königsplatze 
Theil. 

Unter jenem Datum bestimmte Seine Majestät durch Kabinets-Ordre dem Offizier- 
Corps das Portrait des gefallenen Kommandeurs. Dasselbe hängt, umgeben von den Bildern 
sammtlicher gefallenen Offiziere im Offizier-Cassino über dem von einer Anzahl Kugeln 
durchlöcherten Schilde des verhängnißvollen Wirthshauses „aux cheval rouge“ von Le Bourget. 

Im Frühjahre 1874 wurde das Regiment mit dem Gewehr „Model 71“ ausgerüstet, 
welches als Selbstspanner mit Metallpatrone und Langblei eine weit größere 
Feuergeschwindigkeit und bessere Trefferfolge als das Zündnadelgewehr ermöglichte. Am 14. 
April desselben Jahres erhielten die Offiziere analog der Goldstickerei am Kragen auch solche auf 
den Aermelpatten der Waffenröcke, Unteroffiziere und Mannschaften drei weiße Litzen. 

1875 am 11. Februar erhielt Oberst von Minkwitz an Stelle des zum General-Major und 
Stadtkommandanten von Frankfurt a. M. ernannten Flügel-Adjutanten Seiner Majestät des 
Kaisers und Königs Freiherrn von Loucadon das Kommando des Regimentes. 

Während im Herbste 1876 das Regiment an den Korps-Manövern des Garde-Korps 
Theil genommen, wohnte dasselbe 1877 in den Tagen des 10. bis 15. September der 
Kaiserparade bei Derkum und den Korps-Manövern des VIII. Armee-Korps bei. 

Als am 11. Juni 1879 das Hochselige Kaiserpaar die goldene Hochzeitsfeier beging, 
widmete das Regiment unter Darbringung seiner Segenswünsche eine Blumengabe deren 
Schleife in den Regimentsfarben von einer goldenen Granatnadel gehalten war. Diese 
Granatnadel trug Ihre Majestät die Kaiserin und Königin der hohe Regiments-Chef bis zum 
letzten Lebenstage. Später wurde die Nadel, mit welcher die theure Kaiserin und Königin noch 
im Sarge geschmückt war, durch Ihre Königliche Hoheit die Großherzogin von Baden als 
werthvolles Andenken dem Regimente überwiesen. 

Am 17. November 1880 nahm das Regiment an der Leihen- 
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parade des kommandirenden General des VIII. Armee-Korps, General der Infanterie August von 
Göben Theil. Dem verstorbenen tapferen Heerführer das Grabgeleite zu geben, war auch Seine 
Kaiserlich-Königliche Hoheit der Kronprinz nach Coblenz gekommen. 

Mit Bedauern sah Ende des Jahres 1881 das Regiment seinen bisherigen Kommandeur 
Oberst von Minkwitz, welchem Seine Majestät die Führung der 30. Infanterie-Brigade übertragen 
hatte, scheiden. 

Oberst-Lieutenant von Schauroth, vom Kaiser-Alexander-Garde-Grenadier-Regiment 
Nr. 1, wurde mit der vorläufigen Führung des Regimentes beauftragt und am 13. September 
1882 unter Beförderung zum Oberst zum Regiments-Kommandeur ernannt. 

Zur Enthüllung des National-Denkmals auf dem Niederwald, die am 28. September 
1883 in Anwesenheit Seiner Majestät des Kaisers und Königs und vieler Fürstlichen Gäste 
stattfand, entsandte das Regiment eine kombinirte Kompagnie unter Führung des Hauptmanns 
von Götz mit der Regimentsmusik und allen drei Fahnen. Von Offizieren waren der Kompagnie, 
deren 
Mannschaften sämmtlich weißes Lederzeug trugen, die Premier-Lieutenants von Stedtmann Ill 
und Sekonde-Lieutenant Freiherr Raitz von Frentz I, ferner als Feldwebel der älteste Feldwebel 
des Regimentes, Peters, zugetheilt. 

Hier auf lichter Bergeshöh’, am Deutschen Strom, für dessen Deutschsein und Freiheit 
das Regiment vor 13 Jahren so heiß gerungen, durfte in der Zuziehung zu der Feier dasselbe 
eine Anerkennung erblicken für seine kraftvolle Mitwirkung zur Neubegründung des deutschen 
Reiches unter dem hohen Kriegsherrn als Kaiser. 

Die Fahnen des Regimentes grüßten das Denkmal deutscher Einheit und mit des 
Dichters Worten drang Germanias Mahnruf in die Herzen der mit der Vertretung des Regimentes 
beauftragten Kompagnie: 


„Ich richtete gen Himmel meines Schwertes Spitze, 
Und aus den Wettern ging der lichte Tag hervor. 
Ein Kaiserschild hängt wieder an der Eiche, 

Aus Kampf und Sieg das junge Reich erstand. 


Hör’ es mein Volk und steh’ zu diesem Reiche, 
Zum Kaiser stehe und zu deinem Vaterland! 
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Im darauf folgenden Jahre nahm das Regiment an der Kaiser-Parade des VIll. Armee- 
Korps bei Lommersum und dem Kaiser-Manöver Theil. 1885 am 3. Juli feierte das Regiment das 
Jubiläum sein jährigen Bestehens. 

In January 1873 the dedication of the monument erected at the height of St. Privat to 
the fallen heroes of the regiment took place. 4 officers, 3 sergeants, 3 non-commissioned 
officers and 3 privates attended the worthy celebration under the leadership of Lieutenant 
Colonel von Rosenberg. 
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The regiment also sent a deputation to Metz on August 18, 1873 for the unveiling of the tower 
on the Brieg road dedicated by the Guard Corps to the memory of its fallen soldiers. 

Also in this year the regiment went to the autumn exercises of the Guard Corps in 
Berlin and took part in the inauguration of the Victory Column on the Königsplatz on September 
2nd. 

It was on that date that His Majesty, by cabinet order, appointed the officer corps to 
have the portrait of the fallen commander. The same hangs, surrounded by the pictures of all 
the fallen officers in the officers' mess, above the shield, riddled with a number of bullets, of the 
fatal inn "aux cheval rouge" of Le Bourget. 

In the spring of 1874, the regiment was equipped with the "Model 71" rifle, which, as a 
self-cocking machine with metal cartridge and long lead, enabled a far greater rate of fire and 
better hit succession than the needle gun. On April 14 of the same year, officers received three 
white strands of wire similar to the gold embroidery on their collars, on the sleeve flaps of their 
tunics, non-commissioned officers and enlisted men. 

1875 on February 11, Colonel von Minkwitz received the position of major general and 
city commander of Frankfurt a. M. appointed wing adjutants to His Majesty the Emperor and King 
Freiherr von Loucadon command of the regiment. 

While in the autumn of 1876 the regiment took part in the corps maneuvers of the 
Guards Corps, in 1877 it attended the Imperial Parade near Derkum and the corps maneuvers of 
the VIII Army Corps from September 10th to 15th. 

When the blessed imperial couple celebrated their golden wedding on June 11, 1879, 
the regiment, offering their blessings, made a gift of flowers with a ribbon in the regiment's 
colors held by a golden garnet pin. Her Majesty the Empress and Queen, the high commander of 
the regiment, wore this grenade needle to the last day of her life. Later the pin, with which the 
dear Empress and Queen was still adorned in the coffin, was presented to the regiment as a 
valuable souvenir by Her Royal Highness the Grand Duchess of Baden. 

On November 17, 1880, the regiment took part in the loan 
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parade of the commanding general of the VIII Army Corps, General der Infanterie August von 
Göben Theil. His Imperial-Royal Highness the Crown Prince also came to Coblenz to escort the 
deceased, brave army commander to his grave. 

At the end of 1881, the regiment saw with regret the departure of its previous 
commander, Colonel von Minkwitz, to whom His Majesty had entrusted the leadership of the 
30th Infantry Brigade. 

Colonel-Lieutenant von Schauroth, from the Kaiser-Alexander-Garde-Grenadier- 
Regiment No. 1, was put in charge of the provisional leadership of the regiment and appointed 
regimental commander on September 13, 1882, being promoted to colonel. 

For the unveiling of the national monument on the Niederwald, which took place on 
September 28, 1883 in the presence of His Majesty the Emperor and King and many princely 
guests, the regiment sent a combined company led by Captain von Götz with the regimental 
band and all three flags. The company's officers were theirs 

The enlisted men all wore white leather gear, the first lieutenants von Stedtmann III 
and second lieutenant Freiherr Raitz von Frentz |, as well as the senior sergeant of the regiment, 
Peters, assigned as sergeant. 

Here on a clear mountain height, on the German river, for whose Germanness and 
freedom the regiment fought so hotly 13 years ago, the inclusion in the celebration was a 
recognition for the regiment's powerful contribution to the re-establishment of the German 
Empire under the high warlord as Emperor . 

The flags of the regiment saluted the monument of German unity and with the poet's 
words Germania's admonition penetrated the hearts of the company charged with representing 
the regiment: 


"| pointed the point of my sword toward heaven, 
And out of the storms came the bright day. 

An imperial shield hangs again on the oak, 

The young empire arose from struggle and victory. 
Hear it, my people, and stand by this kingdom 
Stand by the Emperor and by your fatherland! 
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In the following year the regiment took part in the Emperor's parade of the VIII Army 
Corps at Lommersum and the Emperor's manoeuvre. 1885 on July 3rd the regiment celebrated 


the anniversary of its anniversary. 


Die Rangliste des Regimentes lautete damals wie folgt: 
Chef: Ihre Majestät die Kaiserin und Königin, 
Kommandeur: Oberst von Schauroth, 
Oberst-Lieutenant: von Redern, 
Bataillons-Kommanden von Kamptz (1. Bataillon), Graf zu Dohna (2. Bat.), von Unruh (Füs.-Bat.), 
Major: Graf von Rittberg, 
Hauptleute: von Stuckradt |, von Barton gen. von Stedtmann I, Braumüller, von Gerstein- 
Hohenstein, von Stuckradt Il, von Borke, Cleve, von Kloeden, Baron von Maercken zu Geerath, 
Freiherr von Bleul, von Putkamer, von Barton gen. von Stedtmann Il, 
Premier-Lieutenants: von Gerstein-Hohenstein, Scheffer, von Blücher, Cleve, von Massow, von 
Erhardt, von Hardenberg I, von Strubberg, von Griesheim, von Oidtmann, Freiherr von 
Schorlemer, von Guretzky-Cornitz 
Sekonde-Lieutenants: von Barby, Rieß von Scheuernschloß, von Unger, von Oppen, Freiherr 
Röder von Diersburg, von Kamptz, von Gontard, Freiherr Raitz von Frentz |, von Hardenberg Il, 
Freiherr von Vincke, von Hänisch, Freiherr von Wangenheim, Freiherr von Wüllenweber, von 
Burkersroda, Graf Beyssel von Gymnich, Freiherr Raitz von Frentz Il, von Schenk zu 
Schweinsberg, von Voigts-Rhetz, Graf Vitzthum von Eckstaedt, Graf von Spec, von Trotha, von 
Mack, von Hacke, von Stockhausen, von Minkwitz, Freiherr von Plettenberg. Freiherr von und zu 
Egloffstein. 


aggregirt: 
Premier-Lieutenant: Sixt von Armin, 

a la suite: 
General-Major: Wilhelm Furst zu Wied. 
Hauptmann: von Wegnern. 
Sekonde-Lieutenant: Freiherr von Bulow. 

Unterstab: 


Regiments-Arzt: Oberstabs Arzt I Kl. Dr. Bedecker, 
Bataillons Aerzte: Stabsarzt Dr. Weber, Stabsarzt Dr. Mayer, 
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Assistenz-Arzt II Kl.: Dr. Schumann. 
Zahlmeister: Peske, Wianke, Laaser. 
Stabshautboist: Picht. 

Eingeleitet wurde die Jubiläums-Feier durch eine Parade des Regimentes. Nachmittags 
sammelnten sich die Gäste, unter Anderen die ehemaligen Kommandeure General der Infanterie 
von Strubberg, General-Lieutenant von Loucadou, General-Major von Minkwitz, ferner die 
Generale von Seckt und von Glysecynski, dann Oberpräsident von Bardeleben, General von Loe, 
General von Albedyll und General-Major von Gelieu. 

Unter dem Offizier-Korps, bei dem am sogenannten Heckenweg aufgestellten 
Regiment befand sich der a la suite desselben stehende First Wilhelm zu Wied der mit ganzem 
Herzen am Regimente hangt, und dessen Wied’sches Land — der heutige Kreis Neuwied — dem 
Regimente so manchen braven Soldaten zugeführt hat. Am 10. Juni 1866 als Sekonde-Lieutenant 
in die Armee eingetreten, hatte Seine Durchlaucht der Furst den Feldzug 1866 im 
Oberkommando der II. Armee mitgemacht, war dann am 11. Oktober desselben Jahres in das 4. 
Garde-Grenadier-Regiment Königin einrangirt, am 12. Oktober 1867 a la suite desselben gestellt 
und zur Fortsetzung seiner Studien auf unbestimmte Zeit beurlaubt worden. Während des 
Feldzuges 1870/71 war Fürst Wilhelm zu Wied dem General-Kommando des XI. Armee-Korps 
zugetheilt gewesen. Am 22. März 1873 war Seine Durchlaucht zum Oberst-Lieutenant, am 22. 
März 1876 zum Oberst und am 3. August 1883 zum Generalmajor ernannt worden. Gegenwärtig 
bekleidet Fürst Wilhelm zu Wied den Rang eines Generals der 
Infanterie und ist Militär-Inspekteur der freiwilligen Krankenpflege. 


Die Kasernements des Regimentes prangten in schönstem Fahnen und 
Blumenschmuck, eine blumenumkranzte Inschrift: „Seinem Allerhöchsten Chef das treue 
Regiment“ zierte den Eingang zum Fort Konstantin, in dessen Innern für Ihre Majestät Kaiserin 
und Königin Augusta und deren Hohe Festgäste aus Blumen und Laubwerk ein prächtiges Zelt 
errichtet war. 

Ihre Majestät, welche die Abzeichen des Regimentes trug kam in Begleitung Ihres 
Enkels, Seiner Königlichen Hoheit Prinzen Wilhelm, unseres jetzigen Kaisers Majestät. 

Den Musikstücken und theatralischen Aufführungen der Mann- 


97 
schaften folgte ein von einem Offizier verfaßter poetischer Festgruß, auf diesen die National- 
Hymne und die Vertheilung von Prämien Seitens Ihrer Majestät der Kaiserin und Königin an die 
besten Unteroffiziere und Soldaten. Während sodann die Mannschaften bewirthet wurden, 
durchfuhr der Allerhöchste Chef die lang aufgestellten Reihen der Tische, mit huldvollem 
Interresse an der Freude Ihrer Grenadiere Theil nehmend. 

Die ehemaligen Angehörigen des Regimentes hatten während dem im „Lütticher Hof“ 
sich zu einem festlichen Kommers zusammen gefunden, dessen patriotische Stimmung ein Bild 
zu geben vermochte von der unentwegten Treue der Rheinländer zu Kaiser und König, der 
unbegrenzten Liebe und Verehrung zu Kaiserin und Königin Augusta dem Allerhöchsten Chef des 
Regimentes. Ihre Wünsche gipfelten in dem Schlußverse eines Gedichtes, welches Ludwig 
Boehm bei dieser Gelegenheit dem Regimente weihte: 


The regiment's ranking at the time was as follows: 
Chief: Her Majesty the Empress and Queen, 
Commander: Colonel von Schauroth, 
Lieutenant-Colonel: by Redern, 
Battalion Commands von Kamptz (1st Battalion), Graf zu Dohna (2nd Bat.), von Unruh (Fu. Bat.), 
Major: Count von Rittberg, 
Captains: von Stuckradt I, von Barton called von Stedtmann |, Braumüller, von Gerstein- 
Hohenstein, von Stuckradt Il, von Borke, Cleve, von Kloeden, Baron von Maercken zu Geerath, 
Freiherr von Bleul, von Putkamer, von Barton called by Stedtmann Il, 
Premier-Lieutenants: von Gerstein-Hohenstein, Scheffer, von Blücher, Cleve, von Massow, von 
Erhardt, von Hardenberg I, von Strubberg, von Griesheim, von Oidtmann, Freiherr von 
Schorlemer, von Guretzky-Cornitz 
Second lieutenants: von Barby, Rieß von Scheuernschloß, von Unger, von Oppen, Freiherr Röder 
von Diersburg, von Kamptz, von Gontard, Freiherr Raitz von Frentz |, von Hardenberg II, Freiherr 
von Vincke, von Hänisch, Freiherr von Wangenheim, Freiherr von Wüllenweber, von Burkersroda, 
Count Beyssel von Gymnich, Baron Raitz von Frentz Il, von Schenk zu Schweinsberg, von Voigts- 
Rhetz, Count Vitzthum von Eckstaedt, Count von Spec, von Trotha, von Mack, von Hacke, von 
Stockhausen, von Minkwitz , Freiherr von Plettenberg. Freiherr von und zu Egloffstein. 


aggregated: 
Premier Lieutenant: Sixt from Armin, 
a la suite: 
Major General: Wilhelm Fürst zu Wied. 
Captain: von Wegner. 
Second Lieutenant: Freiherr von Bülow. 
bottom bar: 


Regimental Doctor: Oberstabs Physician | Class Dr. coverr, 
Battalion Doctors: Medical Officer Dr. Weber, Medical Officer Dr. mayer, 
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Assistant doctor Il class: Dr. Schumann. 
Purser: Peske, Wianke, Laaser. 

Staff Skin Boist: Duty. 

The anniversary celebration was introduced by a parade of the regiment. In the 
afternoon the guests gathered, among others the former commanders General von Strubberg, 
Lieutenant General von Loucadou, Major General von Minkwitz, as well as Generals von Seckt 
and von Glysecynski, then Oberpraesident von Bardeleben, General von Loe, General von 
Albedyll and Major General von Gelieu. 

Among the officer corps, with the regiment set up on the so-called Heckenweg, was 
Prince Wilhelm zu Wied, who was standing a la suite and was attached to the regiment with all 
his heart fed soldiers. Joined the army on June 10, 1866 as a second lieutenant, His Serene 
Highness the Prince had taken part in the 1866 campaign in the High Command of the Second 
Army, was then ranked in the 4th Queen Grenadier Guards Regiment on October 11 of the same 
year, on October 12, 1867 a la suite of the same and given leave indefinitely to continue his 
studies. During the 1870/71 campaign, Prince Wilhelm zu Wied was assigned to the General 


Command of the XI. been assigned to Army Corps. On March 22, 1873 His Serene Highness was 
promoted to Lieutenant Colonel, on March 22, 1876 to Colonel and on August 3, 1883 to Major 
General. Prince Wilhelm zu Wied currently holds the rank of General of the 

Infantry and is a Military Inspector of Volunteer Nursing. 

The barracks of the regiment flaunted the most beautiful flags and floral decorations, 
an inscription surrounded by flowers: "His supreme chief the loyal regiment" adorned the 
entrance to Fort Konstantin, inside which for Her Majesty Empress and Queen Augusta and their 
distinguished guests made of flowers and foliage a magnificent tent was erected. 

Her Majesty, wearing the insignia of the regiment, came accompanied by Her 
grandson, His Royal Highness Prince Wilhelm, our present Emperor. 

The musical pieces and theatrical performances of the 
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This was followed by a poetic greeting composed by an officer, followed by the national anthem 
and the distribution of prizes by Her Majesty the Empress and Queen to the best non- 
commissioned officers and soldiers. Then, while the men were being entertained, the supreme 
chief walked down the long rows of tables, taking a gracious interest in the joy of their 
grenadiers. 

The former members of the regiment had gathered at the "Lutticher Hof" for a festive 
gathering, the patriotic mood of which was able to give a picture of the unwavering loyalty of the 
Rhinelanders to the emperor and king, the unlimited love and veneration for Empress and Queen 
Augusta the supreme chief of the regiment. Their wishes culminated in the final verse of a poem 
that Ludwig Boehm dedicated to the regiment on this occasion: 


„Hoch lebe der Königin Regiment! 
Es wachse, gedeihe und blühe, 

Und seines Ruhmes Firmament 

Nie das kleinste Wölkchen beziehe!“ 


Den Offizieren gab zur Erinnerung Ihre Majestät die Kaiserin und Königin ein Bild der 
vorjährigen Parade bei Euskirchen, welches den Moment darstellt, in welchem Seine Majestät 
der Kaiser auf Seine wie bei allen Kaiser-Paraden auch hier auf dem rechten Flügel des 
Regiments im Wagen haltende hohe Gemahlin heransprengte, dieselbe zu begrüßen. Aus der 
Hand Seiner Königlichen Hoheit des Prinzen Wilhelm erhielt jeder Offizier eine Photographie 
Seiner Majestät des Kaisers mit der Unterschrift des Allerhöchsten Regiments-Chefs. Den 
Unteroffizieren, sowie den Chargirten welche früher im Regimente gedient, verlieh Ihre Majestät 
eigens geprägte Erinnerungs-Medaillen, welche auf der einen Seite die Jahreszahlen 1860—1885 
nebst der Inschrift „Gott mit Uns“, auf der anderen die verschlungenen Initialien des 
Kaiserpaares und den Preußischen Adler tragen. Das Offizier Korps hatte Ihr ein prachtvolles 
Blumenkissen mit Namenszug und den Zahlen 1860—1885, sowie die Rangliste des Regimentes 
über reicht. Aus Anlaß des Stiftungstages des Regimentes erließ Seine Majestät der Kaiser und 
König die folgende Ordre: 

„Da Ich zu meinem lebhaften Bedauern an dem persönlichen Erscheinen zu 
dem von Ew. Majestät Regiment ge- 


feierten Feste behindert bin, bitte Ich Allerhöchst dieselben, dem Regimente Meinen 
Gruß sowie den Ausdruck Meiner lebhaften Anerkennung seines bisherigen Verhaltens 
und Meine wärmsten Glückwünsche für sein künftiges Gedeihen und Wohlergehen 
übermitteln zu wollen. Auch stelle Ich Ew. Majestät anheim, die in neben liegender 
Liste näher bezeichneten Gnadenbeweise bekannt zu machen, durch welche Ich Mein 
besonderes Wohlgefallen für das Regiment gerne haben bethätigen wollen. 
Ems, den 3. Juli 1885. 
Ew. Majestät treu ergebener 
gez Wilhelm LR. 
Ihrer Majestät der Kaiserin und Königin. 
Der Tagesbefehl des Allerhöchsten Chefs an das Regiment lautete: 


„Es gereicht Mir zur hohen Freude, Meinem Regiment zu dem Jahrestage 
seines fünf und zwanzigjährigen Bestehens Meinen Glückwunsch aussprechen zu 
können. Seit beinahe ebenso vielen Jahren verdanke Ich der Gnade Seiner Majestät 
des Kaisers und Königs die Berechtigung, dem Regimente als Chef und dadurch der 
Armee anzugehören. 


Ich blicke daher zurück auf einen von gemeinsamen, ehrenvollen 
Erinnerungen erfüllten Zeitraum. Es ist dem Regimente vergönnt, seine Thaten auf 
glorreichen Blättern der vaterländischen Geschichte ruhmvoll verzeichnet zu sehen, 
zur Ehre seiner Führer, zum Stolz seiner rheinischen Heimath! Möchte es dieser 
Erinnerung getreu, durch seine ferneren Leistungen sich die Zufriedenheit seines 
Allerhöchsten Kriegsherrn stets erwerben, dann wird die Zukunft sich würdig an die 
Vergangenheit reihen und sein Name hochgeachtet bleiben im Heere und im 
Vaterlande. 

Mit diesem Wunsche im Herzen und dankbar für die Treue und Hingebung 
Meines tapferen Regimentes stimme Ich heute mit demselben ein in den Freudenruf: 
„Seine Majestät der Kaiser und König lebe hoch!“ 

Koblenz, den 4. Juli 1885. 
gez. Augusta. 
An Mein Garde-Grenadier-Regiment. 
Der Tag, an dem Ihre Majestät 25 Jahre Chef des Regimentes war (18. Oktober 1886) 
bot Ihr erneute Gelegenheit, die 
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Huld und Fürsorge für das Regiment zu beweisen, welche Seine Majestät der Kaiser und König in 
Seiner Ordre vom 14. Oktober 1886 mit so warmen Worten anerkannte. 
Die betreffende Allerhöchste Kabinets-Ordre lautete: 

„Nachdem zu Meiner Kenntniß gelangt ist, daß Euer Majestät den Wunsch 
hegen, den Offizieren Allerhöchstihres Garde-Grenadier-Regimentes zum 18. Oktober 
cr., an welchem Tage vor 25 Jahren Euer Majestät Ernennung zum Chef erfolgte, ein 
bleibendes Erinnerungszeichen durch Verleihung Allerhöchstihres Namenszuges an 
den Degen zu gewähren, gereicht es Mir zur besonderen Freude, Meine Zustimmung 
hierzu auszusprechen und zugleich auch wiederholt Meinen aufrichtigsten und 
wärmsten Dank für die nie ermildende Fürsorge Ausdruck zu geben, welche Euer 
Majestät Allerhöchstihrem Regiment nach allen Richtungen hin bethätigen. 

Baden-Baden, den 14. Oktober 1886. 

gez. Wilhelm. 
Ihrer Majestät der Kaiserin und Königin.“ 


"Long live the Queen's regiment! 
It grows, thrives and blossoms, 
And his glory firmament 

Never get the tiniest cloud!” 


As a reminder, Her Majesty the Empress and Queen gave the officers a picture of last 
year's parade near Euskirchen, which depicts the moment when His Majesty the Emperor on His 
as in all Emperor parades also here on the right wing of the regiment in the car holding high 
Wife rushed to greet her. Each officer received a photograph of His Majesty the Kaiser signed by 
the Most High Regimental Commander from His Royal Highness Prince Wilhelm. Her Majesty 
awarded the non-commissioned officers, as well as the Chargirten who served earlier in the 
regiment, specially minted commemorative medals, which bore the years 1860-1885 together 
with the inscription "Gott mit Uns" on one side, and on the other the intertwined initials of the 
imperial couple and the Wear Prussian eagle. The officer corps presented her with a magnificent 
floral cushion with her name and the numbers 1860-1885, as well as the ranking list of the 
regiment. On the occasion of the foundation day of the regiment, His Majesty the Emperor and 
King issued the following order: 

"Since, to my keen regret, | attended the personal appearance of Ew. 

Majesty's regiment 
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celebrated festivals, | beg them most highly to send my greetings to the regiment as well as the 
expression of my lively appreciation of its behavior up to now and my warmest congratulations 
for its future prosperity and well-being. | also present Ew. It is up to your Majesty to make known 
the proofs of favor described in more detail in the attached list, through which | would have liked 
to show My special goodwill for the regiment. 
Ems, July 3, 1885. 
Eh. loyal to your Majesty 
gezWilhelmI.R. 
Her Majesty the Empress and Queen. 
The order of the day from the Supreme Chief to the regiment was: 


"It gives me great pleasure to be able to congratulate my regiment on the 
25th anniversary of its existence. For almost as many years | owe to the grace of His 
Majesty the Emperor and King the right to belong to the regiment as chief and thereby 
to the army. 

| therefore look back on a period filled with shared, honorable memories. It 
is granted to the regiment to see its deeds gloriously recorded on glorious pages of 
patriotic history, to the honor of its leaders, to the pride of its Rhenish homeland! If, 
true to this memory, it wishes to always earn the satisfaction of its supreme warlord 
through its further achievements, then the future will be worthily aligned with the past 
and its name will remain highly respected in the army and in the fatherland. 

With this wish in my heart and grateful for the loyalty and devotion of my 
brave regiment, | join in the joyful cry today: "Long live His Majesty the Emperor and 
King!" 

Koblenz, July 4, 1885. 
signed Augusta. 
To my Guards Grenadier Regiment. 
The day on which Her Majesty was Commander of the Regiment for 25 years (October 
18, 1886) offered her another opportunity to 
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show mercy and concern for the regiment, which His Majesty the Emperor and King, in his order 
of October 14, 1886, so warmly acknowledged. 

The relevant Supreme Cabinet Order read: 

"After it came to my knowledge that Your Majesty wished to give the officers 
of Your Highest Guards Grenadier Regiment on October 18 cr., on which day 25 years 
ago Your Majesty was appointed Chief, a lasting memorial by bestowing Your Highest 
with their name to grant the sword, it is a special pleasure for me to express my 
consent to this and at the same time to repeatedly express my most sincere and 
warmest thanks for the never-ending care that Your Majesty Your Highest takes in all 
directions. 

Baden-Baden, October 14, 1886. 

signed Wilhelm. 
Her Majesty the Empress and Queen.” 


Zur Erinnerung an diesen Tag wurde dem Offizier-Corps die Auszeichnung, fur alle 
Zeiten den „Königin-Degen“, welchen Ihre Majestät gestiftet und sammtlichen Offizieren zu 
verleihen geruht hatte, tragen zu dürfen. Seit 1889 werden diese Degen vom Offizier-Korps in 
Stahlscheide am Tressenkoppel getragen. 

Am 2. Januar 1887 starb der aus dem einfachen Soldatenstand hervorgegangene 
Hauptmann a. D. Krückmann. Am 28. September 1811 zu Iserlohn geboren und 1833 in die 
Armee eingetreten, war Krückmann am 1. Mai 1834 zum Gefreiten, am 30. November 1835 zum 
Unteroffizier und am 15. Oktober 1842 zum Feldwebel befördert worden. 1847 am 1. Oktober 
war derselbe nach Coblenz zum Garde-Landwehr-Bataillon kommandirt und am 1. Juli 1860 als 
Feldwebel dem damaligen 2. kombinirten Grenadier-Regiment, welches einige Tage später die 
Bezeichnung 4. Garde-Grenadier-Regiment erhielt, zugetheilt worden. Als Feldwebel der 8. 
Kompagnie machte Krückmann, der bereits 1849 in Baden gekämpft, die Feldzüge des 4. Garde- 
Grenadier-Regimentes in Schleswig-Holstein, Böhmen und gegen Frankreich mit und wurde am 
27. September 1870 zum Sekonde-Lieutenant ernannt. Nach Rückkehr des Regimentes aus 
Frankreich wurde ihm der erbetene 
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Abschied mit Pension und mit der Genehmigung zum Tragen der Uniform des Regimentes, 
dessen sämmtlichen Ehrentage seit der Errichtung auch für ihn solche waren, bewilligt und 1879 
ihm der Charakter als Premier-Lieutenant, 1883 als Hauptmann verliehen. Auch nach dem 
Abgang vom Regimente, welches ihm, wie so vielen Unteroffizieren und Soldaten zur wahren 
Heimath geworden, hatte Krückmann demselben in Freud und Leid ein treu anhängliches 
Soldatenherz bewahrt und deßhalb hatte das Regiment seinen Lebensgang und Todesweg mit 
derselben herzlichen Antheilnahme begleitet, welches der „alte Krückmann“ in so reichem 
Maaße auch von der Civilbevölkerung der Stadt Coblenz erfuhr. 


Das Regiment Königin hatte überhaupt gegenüber anderen Truppentheilen stets eine 
hervorragend große Zahl alter Unteroffizier-Gestalten — wahre Säulen der Kompagnien — 
aufzuweisen. Ein Zeichen, daß es ihnen wohl erging in dem Regimente, welches die hohe Ehre 
genoß, daß Gönner-Auge seines erhabenen Chefs, Ihrer Majestät der Kaiserin und Königin über 
sich walten zu sehen. Sie hatten stets guten Klang im Regimente und besaßen diesen im selben 
Grade auch bei den Kameraden der anderen Regimenter und bei der am Regiment Königin mit 
herzlichem Interesse hängenden Bürgerschaft der Stadt Coblenz. Aus der großen Zahl jener 
verdienten Unteroffiziere seien hier nur die Namen der lang gedienten Feldwebel Böhm, Eßer, 
Gaßen, Greilich, Handrack, Hempel, Kiehl, Kupke, Kolbe, Peters, Roebel, Starr, Stahlberg, 
Springer und Stude genannt. 

Am 1. April 1887 erhielt das Regiment denselben (höheren) Etat wie die alten Garde- 
Regimenter. Im Herbste desselben Jahres, auf den Manövern des VIII. Armee-Korps bei Zülpich, 
an welchen das Regiment Theil nahm, wurde Oberst von Hammerstein-Loxten an die Spike 
desselben gestellt. 


[ay 
= 


Des Regimentes hochseliger Chef. 


Seit der Thronbesteigung residirte Ihre Majestät Königin Augusta alljährlich meist im 
Sommer und im Spätherbst in dem Ihr so lieben Coblenzer Schlosse, in dessen unmittelbarer 
Nähe, der Rheinanschluß-Kaserne ein Bataillon des Regimentes bis zuletzt seine Quatiere hatte. 
Kurz nach Ihrer Ankunft im November fand alljährig in Gegenwart Ihrer Majestät die Vereidigung 
der Rekruten des Regimentes im Residenzschlosse statt, ein erhebender Akt, auf welchem die 
Kaiserin und Königin hohen Werth legte, und welchem am 9. November 1878 der Hochselige 
Kaiser Wilhelm I., in einem späteren Jahre des jetzt regierenden Kaisers Majestät beiwohnte. 
Sämmtliche Rekruten ließ die hohe Frau Sich jedesmal vorstellen und richtete dabei an viele 
derselben gnädige Worte und Fragen nach Heimath, Familie und Beruf. In dem Bestreben, jedem 
Ihrer Soldaten in dem Regiment die verlassene Heimath zu ersetzen, gewann Sie Sich die Herzen 
der jungen Soldaten, denselben gleichzeitig Gefühle unverlöschbarer Dankbarkeit und Liebe 
einprägend. Jedesmal während Ihrer Anwesenheit in Coblenz besuchte Ihre Majeftät das Offizier- 
Casino des Regimentes in der Schloßstraße, ein Besuch, welcher der hohen Frau Selbst immer 
große Freude machte und Ihr Gelegenheit bot, reiche Geschenke für die Räume der Offiziere und 
werthvolle Bücher für die Bibliothek zu geben. Mit gnädigem Interesse besichtigte Sie inzwischen 
entstandene Verbesserungen und Neuerungen, nahm das Ihr gebotene einfache Früstück [?] 
gütig an und trank auf das Wohl des Regimentes. Seine Majestät Kaiser Wilhelm I., Seine 
Kaiserliche und Königliche Hoheit Kronprinz Friedrich Wilhelm, Seine Königliche Hoheit Prinz 
Wilhelm von Preußen, unseres heutigen Kaisers Majestät, die hohen Badischen und Sächsischen 
Anverwandten begleiteten bei solchen Besuchen oft den hohen Chef. Saft täglich sah während 
Ihres Coblenzer Aufenthaltes Kaiserin und Königin Augusta einige der Offiziere Ihres Regimentes, 
welche Sie alle persönlich kannte und deren dienstliche wie private Erlebnisse Sie mit 
huldvollster Antheilnahme begleitete, bei der Tafel. 
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Aber auch Ihre Grenadiere durften sich des Besuches des hohen Regiments-Chefs 
erfreuen. Oft suchte, unangesagt, Kaiserin-Königin Augusta die Kasernements auf. Auf Ihre 
Anregung waren bei denselben Anlagen und Blumengärtchen geschaffen worden, zu deren 
Erweiterung und Verschönerung die hohe Frau stets beitrug, wie Sie auch den innerhalb des 
Glacis des Forts Alexander gelegenen Franzosen-Kirchhof, auf welchem sich die Gräber der in 
1870/71 in der Kriegsgefangenschaft Verstorbenen befinden, durch 

To commemorate this day, the officer corps was given the honor of being allowed to 
wear the "queen's sword" for all time, which Her Majesty had donated and deigned to bestow on 
all officers. Since 1889 these swords have been worn by the officer corps in a steel scabbard on 
the buckle belt. 

On January 2, 1887, the retired captain, who had come from the ranks of the soldiers, 
died. D. Kruckmann. Born in Iserlohn on September 28, 1811 and joined the army in 1833, 
Krückmann was promoted to corporal on May 1, 1834, to sergeant on November 30, 1835, and 
to sergeant on October 15, 1842. On October 1, 1847, he was commanded to Coblenz for the 
Garde Landwehr Battalion and on July 1, 1860 he was assigned as a sergeant to the then 2nd 
Combined Grenadier Regiment, which a few days later was renamed the 4th Garde Grenadier 
Regiment . As a sergeant of the 8th company, Krückmann, who had already fought in Baden in 
1849, took part in the campaigns of the 4th Guards Grenadier Regiment in Schleswig-Holstein, 
Bohemia and against France and was appointed second lieutenant on September 27, 1870. After 
the regiment's return from France, he was given the requested 
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Farewell with pension and with permission to wear the uniform of the regiment, whose 
all days of honor since its establishment were such for him, granted and in 1879 he was given 
the character of Premier Lieutenant, 1883 as Captain. Even after leaving the regiment, which, 
like so many non-commissioned officers and soldiers, had become his true home, Krückmann 
had kept a loyal soldier's heart in joy and sorrow and therefore the regiment had accompanied 
his life and death with the same heartfelt sympathy that the "old Krückmann" learned in such a 
rich measure from the civil population of the city of Coblenz. 

In general, the Queen's regiment, in contrast to other troops, always had an 
exceptionally large number of old non-commissioned officers—true pillars of the companies—to 
show. A sign that they were doing well in the regiment, which enjoyed the high honor of seeing 
the patronizing eyes of their exalted boss, Her Majesty the Empress and Queen. They always 
had a good reputation in the regiment and had this in the same degree among the comrades of 
the other regiments and among the citizens of the city of Coblenz, who were very interested in 
the Queen's regiment. From the large number of those deserving non-commissioned officers, 
only the names of the long-serving sergeants Böhm, Eßer, Gassen, Greilich, Handrack, Hempel, 
Kiehl, Kupke, Kolbe, Peters, Roebel, Starr, Stahlberg, Springer and Stude should be mentioned 
here. 

On April 1, 1887, the regiment received the same (higher) budget as the old Guard 
regiments. In the autumn of the same year, during the maneuvers of the 8th Army Corps near 
Zulpich, in which the regiment took part, Colonel von Hammerstein-Loxten was placed in charge 
of the same. 
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The Regiment's Blessed Chief. 


Ever since her accession to the throne, Her Majesty Queen Augusta has resided every 
year, mostly in summer and late autumn, in her dearly beloved Coblenzer palace, in the 
immediate vicinity of which, the Rhine connection barracks, a battalion of the regiment had its 
quarters until the end. Shortly after your arrival in November, the recruits of the regiment were 
sworn in every year in the presence of Her Majesty in the Residenzschloss. attended in a later 
year by the now reigning Emperor's Majesty. The high lady had all the recruits introduced and 
addressed many of them gracious words and questions about home, family and job. In an effort 
to replace the lost homeland of each of your soldiers in the regiment, you won the hearts of the 
young soldiers, at the same time impressing on them feelings of unquenchable gratitude and 
love. Every time during her stay in Coblenz, Her Majesty visited the officers' casino of the 
regiment in the Schloßstrasse, a visit which always gave the high lady herself great pleasure and 
gave her the opportunity to give rich gifts for the officers' rooms and valuable books for the 
library give. With gracious interest she inspected the improvements and innovations that had 
been made in the meantime, graciously accepted the simple breakfast [?] offered to her and 
drank to the health of the regiment. His Majesty Kaiser Wilhelm I, His Imperial and Royal 
Highness Crown Prince Friedrich Wilhelm, His Royal Highness Prince Wilhelm of Prussia, our 
current Emperor's Majesty, the high Baden and Saxon relatives often accompanied the high boss 
on such visits. During their stay in Coblenz, the Empress and Queen Augusta saw some of the 
officers of their regiment every day, all of whom you personally met | knew and whose 
professional and private experiences accompanied you with the most gracious sympathy, at the 
table. 
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But your grenadiers could also enjoy the visit of the high regiment commander. Often, 
unannounced, Empress-Queen Augusta visited the barracks. At her suggestion, the same plants 
and flower gardens were created, to which the high lady always contributed to the expansion 
and embellishment, as she also did the French cemetery within the glacis of Fort Alexander, on 


which the graves of the in 1870/71 in the Prisoners of war deceased are located by 


Mannschaften Ihres Regimentes auf das Schönste pflegen ließ. Ebenso wie Kaiserin-Königin 
Augusta die Einrichtungen der Kantinen stets eingehender Besichtigung unterwarf, so bildeten 
die Küchen des Regimentes und die Beköstigung der Mannschaften einen Gegenstand Ihrer 
sorgfältigen Ueberwachung. Oft genug ließ Sie bei dem Besuch der sauber gehaltenen Küchen 


Sich vom Küchenunteroffizier einen Teller füllen, mit dem dargebotenen Blechlöffel den Ausfall 
des Mittagmahles Ihrer Grenadiere einer Kostprobe zu unterziehen. 

Reges Interesse wendete Ihre Majestät auch dem Unteroffizier-Korps zu. Sie gründete 
demselben eine gediegene Bibliothek und ein Unteroffizier-Kasino, dem Sie oft Besuch 
abstattete, und schmückte und bereicherte das Kasino mit nützlichen und unterhaltenden 
Gegenständen. 

Alljährlich gab Kaiserin-Königin Augusta dem Regimente ein Fest, welches meist in 
dem hierfür so geeigneten Fort Konstantin stattfand. Die Mannschaften wurden festlich 
bewirthet und vergmügten sich durch heitere Spiele, Musik und theatralischen Aufführungen. 
Hierbei ergötzte sich der hohe Chef an den unschuldigen Späßen der humoristisch sehr 
veranlagten Söhne Kölns, deren plattkölnische Mundart Sie ebensowohl verstand, wie das von 
Ihr gern gehörte treu klingende Coblenzer Platt. 

Bei diesen Festen vertheilte Ihre Majestät an Unteroffiziere und Mannschaften von 
vorzüglicher Führung Geschenke als Belohnung und zur Aufmunterung. Mehrfach führte Ihre 
Majestät diesen Regiments-Festen hohe Gäste zu, auch Seine Majestät Kaiser Wilhelm I. hat, aus 
der Badekur in Ems kommend, zu verschiedenen Malen den festlichen Veranstaltungen durch 
Sein Erscheinen besonderen Glanz verliehen. So war die Zeit der Anwesenheit der hohen Chefs 
in Coblenz für das Regiment immer eine hoch erfreuliche und wird in der Geschichte desselben 
allzeit in dankbarer Erinnerung bleiben. 
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Wie Kaiserin-Königin Augusta sich in allen Ihren Werken barmherziger Liebe 
unvergängliche Verdienste erworben hat, so wußte Sie in gleichem Sinne für Ihr Regiment 
besonders während der Feldzüge durch reiche Zuwendungen derart zu sorgen, daß es nicht nur 
keinen Mangel leide, sondern auch die verschiedensten, im Felde doppelt willkommenen, kleinen 
Annehmlichkeiten genießen konnte. Und mit welcher huldvollen Liebe nahm theilnehmenden 
Herzens die hohe Frau Sich der Hinterbliebenen der Gefallenen an. Wie manche Thräne hat Sie 
getrocknet, wie manche Noth gelindert! Die nach den Kriegen errichtete „Königin Augusta- 
Stiftung“ zur Unterstützung hilfsbedürftiger Verwundeter und Hinterbliebener, das lebhafte 
Interesse für das Garnison-Lazareth Coblenz und die Kranken-Baracken des Regimentes, die sich 
so oft des Besuch hohen Frau erfreuen durften, die von Ihr gespendeten Prämien, Geschenke 
und Weihnachtsgaben, die namhaften Beiträge für die Unterhaltung der Regimentsmusik, sie 
sind nur vereinzelte Züge aus dem reichen Bilde fürsorgenden Wohlwollens des hohen Chefs 
gegenüber dem Regimente. 

Wie Ihre Majestät stets und vermehrt Fühlung mit Ihrem Regimente suchte und fand, 
so war diesem das schöne Vorrecht erwachsen, an Allem was Ihre Majestät und Hochderen Haus 
betraf auch seinerseits Antheil zu nehmen. Freud und Leid theilten in treuer Anhänglichkeit die 
Angehörigen des Regimentes mit ihrem hohen Chef, dessen Bemühen bis in die letzten 
Lebentage stets darauf gerichtet war, den AngehoErigen des Regimentes, auch noch nach deren 
Ausscheiden aus demselben, förderlich und nützlich zu sein. 

Aber auch rein militärische Dinge verfolgte in Ihrem Pflichtgefühl als Regiments-Chef 
die hohe Frau mit mehr Interresse als je darüber in die Oeffentlichkeit gedrungen ist. 
Betrachtete Sie doch in Ihrem Regimente die Armee, diese glänzende Schöpfung Ihres hohen 
Gemahls, gleichsam als verkörpert. Oft genug wohnte Sie dem Exerzieren bei und bei den 
Paraden der großen Manöver hielt Sie, wen das Regiment an denselben Theil nahm, in dessen 
Farben gekleidet, stets im Wagen am Flügel des Regimentes. 

Noch im November 1888 hatte Kaiserin-Königin Augusta Sich durch den Regiments- 
Kommandeur Oberst von Hammerstein die alte und neue Ausrüstung und Bewaffnung vorführen 
und erklären lassen, weil des hochseligen Kaisers Majestät Ihr so oft von diesen, die Armee 
betreffenden wichtigen Veränderungen gesprochen habe. 
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An wichtigen Gedenktagen, denen die Kaiserin und Königin ein warmes Verständniß 
entgegentrug, trat Ihre feinfinnige Sorgfalt für das Regiment so recht hervor. So an den Tagen 
von Düppel, von Königgrätz — an dem Sie alljährlich Ihrem hohen Gemahl nach Bad Ems die 
Regimentsmusik sandte — an den Tagen von St. Privat und von Le Bourget mit ihren ehrenvollen 
Erinnerungen. 

Was die edle und hochherzige Kaiserin und Königin Augusta an der Seite Ihres großen 
Gemahls in einem langen thatenreichen Leben, unter den Sorgen großer Kriege und 
weltgeschichtlicher Schlachten, bei rastloser nie ermüdender Thäthigkeit in Werken der Liebe für 
Arme und Bedrängte, und der warmen unterstützenden Pflege von Kunst und Wissenschaft, 
unter den härtesten Schicksalsschlägen und trotz Ihrer körperlichen Leiden dem Regimente Alles 
gewesen ist, wird unvergeßlich bleiben für Alle, die den Namenszug „Augusta“ getragen und 
noch tragen. 

Ihr Andenken wird für alle Zeiten als ein Segen ruhen auf dem Königin Augusta- 
Regiment. 


had the crews of your regiment cared for in the most beautiful way. Just as Empress-Queen 
Augusta always subjected the facilities of the canteens to close inspection, the kitchens of the 
regiment and the catering of the troops formed an object of her careful surveillance. Often 
enough, when visiting the clean kitchens, you would have the kitchen sergeant fill you a plate 
and use the tin spoon offered to test the lunchtime failure of your grenadiers. 

Her Majesty also showed great interest in the non-commissioned officer corps. She 
established a solid library and a non-commissioned officers' mess, which she often visited, and 
adorned and enriched the mess with useful and entertaining objects. 

Every year, Empress-Queen Augusta gave the regiment a festival, which usually took 
place in Fort Constantine, which was so suitable for this purpose. The teams were feasted and 
enjoyed themselves with cheerful games, music and theatrical performances. Here the high boss 
amused himself with the innocent jokes of Cologne's sons, who had a great sense of humour, 
and whose Low Cologne dialect she understood just as well as the faithfully sounding Coblenzer 
Platt, which she liked to hear. 

At these festivals, Her Majesty distributed gifts of reward and encouragement to non- 
commissioned officers and enlisted men of excellent conduct. Her Majesty brought distinguished 
guests to these regimental celebrations several times, and His Majesty Kaiser Wilhelm I, coming 
from the spa treatment in Ems, also gave the festive events a special shine by his appearance 
on various occasions. So the time when the high commanders were present in Coblenz was 
always a very pleasant one for the regiment and will always remain in grateful memory in the 
history of the regiment. 


103 

Just as Empress-Queen Augusta has earned immortal merits in all her works of 
merciful love, so she knew how to take care of her regiment, especially during the campaigns, 
with rich donations in such a way that it not only suffered no shortages, but also the most 
diverse could enjoy doubly welcome little comforts in the field. And with what gracious love, with 
a sympathetic heart, did the high lady take care of the bereaved of the fallen. How many tears 
has she dried, how many a distress alleviated! The "Queen Augusta Foundation" set up after the 
war to support the wounded and survivors in need, the lively interest in the garrison hospital in 
Coblenz and the sick barracks of the regiment, which so often enjoyed the visit of high-ranking 
women who donated to them Premiums, gifts and Christmas gifts, the notable contributions to 
the entertainment of the regiment's music, they are only isolated features from the rich picture 
of the caring goodwill of the high commander towards the regiment. 

Just as Her Majesty was always and increasingly seeking and finding contact with Her 
regiment, so they had the wonderful privilege of taking part in everything that concerned Her 
Majesty and her house. The members of the regiment shared their joys and sorrows with loyal 
devotion to their high chief, whose efforts up to the last days of his life were always aimed at 
being helpful and useful to the members of the regiment, even after they had left it. 

But in her sense of duty as regimental commander, the high woman also pursued 
purely military matters with more interest than has ever appeared in public. The army, this 
brilliant creation of your high husband, regarded you in your regiment as if embodied. Often 
enough she attended the drills, and at the parades of the great maneuvers she always kept 
those who took part in the regiment, dressed in their colors, in the carriage at the wing of the 
regiment. 

As late as November 1888, Empress-Queen Augusta had the regimental commander 
Colonel von Hammerstein demonstrate and explain the old and new equipment and armament 
to her, because Her Majesty the Blessed Emperor had spoken so often of these important 
changes affecting the army. 
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On important commemorative days, which the Empress and Queen had a warm understanding 
of, your delicate care for the regiment was particularly evident. So on the days of Duppel, of 
Königgrätz — on which she sent your grand husband the regimental music to Bad Ems every 
year — on the days of St. Privat and Le Bourget with their honorable memories. 

What the noble and generous Empress and Queen Augusta at the side of her great 
husband in a long, active life, amid the worries of great wars and world-historical battles, with 
restless, never-tiring activity in works of love for the poor and oppressed, and the warm 
supportive care of Art and science, under the hardest blows of fate and despite your physical 
suffering, have been everything to the regiment, will remain unforgettable for everyone who has 
worn and still wears the name "Augusta". 


Her memory will rest as a blessing on Queen Augusta's regiment for all time. 


Trauerjahre. 


Das Jahr 1888 brachte dem Regimente, dem Heere und dem Vaterlande gar schwere 
Verluste. 

Am 9. März schied Kaiser Wilhelm der Siegreiche aus dem Leben. Schmerzerfüllt stand 
ganz Deutschland an der Bahre des geliebten Kaisers. Das Volk betrauerte den Begründer des 
wiedererstandenen Reiches und mit der trauernden Armee umflorte das Regiment Königin seine 
Fahnen in doppeltem Leid. Betrauerte doch das Regiment in dem dahingeschiedenen Kaiser und 
Allerhöchsten Kriegsherrn — seinem Stifter und gnädigen Gönner — gleichzeitig den hohen 
Gemahl des hohen Chefs des Regimentes. 

99 Tage der Regierung Kaiser Friedrichs Ill. und erneute Todesbotschaft durchzitterte 
Volk und Heer. Am 15. Juni neigte der edle vielgeprüfte Kaiser Friedrich Sein müdes Haupt zur 
ewigen Ruhe. 

Das Regiment leistete jetzt Kaiser Wilhelm Il. den Eid der 
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Treue. So schwer die Zeit war und so schmerzlich die Verluste Volk und Heer trafen, um so voller 
war der Widerhall, welchen die an die Armee gerichteten ersten Worte Seiner Majestät Kaiser 
Wilhelm's Il. wie im ganzen Heere, so im Regimente Königin fanden. 

Am 28. August des darauf folgenden Jahres verlieh Seine Majestät dem Regimente 
den Gardestern am Helm. 

In den ersten Tagen des Jahres 1890 erkrankte Ihre Majestät Kaiserin Königin Augusta 
und am 7. Januar schloß im Kaiserlichen Palais zu Berlin der hohe vielgeliebte Chef des 
Regimentes die Augen zum ewigen Schlafe. Noch am 23. November hatte Ihre Majestät im 
Vestibüle des Königlichen Schlosses zu Coblenz der Vereidigung der neu eingestellten Rekruten 
beigewohnt. 

Am 7. Dezember hatte Sie zum letzten Male das Regimentshaus in der Schloßstraße 
besucht und in ahnungsvollem Gefühl in die Regiments-Chronik die Worte eingeschrieben: 

„Gott segne mein liebes Regiment!“ 

Wenn im ganzen Vaterlande und besonders am schönen Rhein, den die hohe 
Verewigte so sehr geliebt, der Schmerz über den Verlust groß war, so war er es besonders bei 
den treuen Söhnen des Regimentes, die in der Heimgegangenen die Mutter beweinten. 

Ein kombinirtes Bataillon in der Stärke von 800 Mann ging nach Berlin ab, dem 
verewigten Chef die letzten Ehren zu bezeigen. Seine Majestät der Kaiser empfing dasselbe, 
führte es in den Schloßhof und richtete eine Ansprache an dasselbe, in welcher Er auf die 
wehmüthige Veranlassung der Hinbeorderung hinwies. Dem Offizier-Korps wurde Gelegenheit 
gegeben, am offenen Sarge Abschied zu nehmen von der hohen Verewigten. 

Am Abend des 9. wurde sodann unter feierlichem Geläute sämmtlicher Glocken der 
Hauptstadt die irdische Hülle der Kaiserin nach vorhergegangenem Trauergottesdienste bei 
Fackelschein nach der Schloßkapelle überführt. Unteroffiziere vom Regimente trugen den mit 
Purpursammt überzogenen Sarg und die Mannschaften des Regimentes bildeten Spalier. 

Der an dem ausgestellten Sarge von den Offizieren, den Unteroffizieren, den 
Mannschaften und von den ehemal. Angehörigen des Regimentes niedergelegte überaus reiche 
Blumenschmuck gab deutlichen Ausdruck von der großen Liebe und Verehrung, die der 
verewigte hohe Chef im Regimente genoß. 
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Dann am 11. geleitete das Regiment die todte Kaiserin und Königin zu Grabe. 24 Unteroffiziere 
vom Regiment trugen den Sarg von den Stufen des Altars nach dem Leichenwagen. Eine 
Schwadron vom Garde-Dragoner-Regiment der Königin von Groß-Britannien und Irland und zwei 
Kürassier-Schwadronen vom Regimente der Königin, überragt von hunderten von Lanzenspitzen 
mit weiß-schwarzen flatternden Fähnchen eröffneten den Leichenzug. Dann folgte das 
kombinirte Bataillon vom Regimente, an welches sich die Geistlichkeit, die höheren Hofchargen, 
die Leibärzte, die adeligen Marschälle und die Dienerschaft schlossen. Hinter dem Leichenzuge 


schritt schmerzbewegt Seine Majestät der Kaiser einher. Der von der kaiserlichen Großmutter 
stets besonders geliebte Enkel erwies Deutschlands erster Kaiserin die letzte Ehre. Ihm folgte 
Seine Majestät der König von Sachsen, in theilnehmender Freude wie im Schmerz einer der 
Ersten stets, dann der Schwiegersohn und der Bruder Kaiserin Augusta’s, Ihre Königlichen 
Hoheiten die Großherzöge von Baden und Sachsen-Weimar, Seine Königliche Hoheit Prinz 
Ludwig von Bayern, die Königlichen Prinzen, Generäle und Offiziere, unter ihnen in sichtbar 
schmerzlicher Bewegung der greise Feldmarschall von Moltke, Minister und hohe Beamte, 
Vertreter des Reichstags, des Landtags und Deputationen der Provinzen und Städte. 

Eine Schwadron der Garde du Corps in schwarzen Panzern schloß den Trauer-Kondukt, 
der unter gedämpftem Trommelschlag und den wehmüthigen Klängen der Musik zwischen den 
zum Spalier aufgestellten Gewerken und den Studenten, deren Fahnen und Banner vor dem 
vorüberziehenden Sarge sich senkten, langsam und feierlich die Linden hinab zum winterlichen 
Thiergarten und weiter zum stillen Mausoleum, dem Heiligthum der Nation sich bewegte. 

Langsam nahte unter den Klängen des Chorals „Jesus meine Zuversicht“, begleitet 
vom Todtengesang der Kirchenglocken sich der Zug der weihevollen Fürstengruft, die nun mit 
dem geliebten Chef des Regimentes das letzte Glied aufnahm, welches noch körperlich den 
ersten deutschen Kaiser mit Volk und Heer verband. 

In stiller Trauer kehrte das kombinirte Bataillon nach seiner Garnison, der nun 
verwaisten Residenz der dahin geschiedenen Kaiserin zurück. 


Years of Mourning. 


The year 1888 brought heavy losses to the regiment, the army and the fatherland. 

On March 9, Kaiser Wilhelm the Victorious passed away. The whole of Germany stood 
in sorrow at the bier of the beloved Emperor. The people mourned the founder of the revived 
empire, and with the mourning army the Queen's regiment draped its flags in double sorrow. 
The regiment mourned in the deceased emperor and supreme warlord—his founder and 
gracious patron—at the same time the high husband of the high commander of the regiment. 

99 days of the reign of Emperor Friedrich Ill. and renewed news of death trembled 
through people and army. On June 15, the noble, much-tried Emperor Frederick bowed his weary 
head to eternal rest. 

The regiment now took the oath of Kaiser Wilhelm Il 
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Loyalty. As difficult as the time was and as painful as the losses hit people and army, the fuller 
was the echo that His Majesty Kaiser Wilhelm II's first words addressed to the army found in the 
entire army as well as in the Queen's regiment. 

On August 28th of the following year, His Majesty awarded the regiment the Star of 
the Guard at the Helm. 

In the first days of 1890, Her Majesty Empress Queen Augusta fell ill and on January 
7th in the Imperial Palace in Berlin the highly beloved commander of the regiment closed his 
eyes to eternal sleep. On November 23, Her Majesty attended the swearing-in of the newly hired 
recruits in the vestibule of the Royal Palace in Coblenz. 

On December 7th she had visited the regiment house in the Schloßstrasse for the last 
time and, full of foreboding, wrote the words in the regimental chronicle: 

"God bless my dear regiment!" 

If the pain of the loss was great throughout the fatherland and especially on the 
beautiful Rhine, which the eminent loved so much, it was especially so among the faithful sons 
of the regiment, who wept for the mother in the deceased. 

A combined battalion of 800 men went to Berlin to show the last honors to the 
immortal chief. His Majesty the Emperor received it, led it into the palace courtyard, and 
addressed a speech to it, in which he pointed out the melancholy reason for the summons. The 
officer corps was given the opportunity to say goodbye to the high deceased at the open coffin. 

On the evening of the 9, after a funeral service by torchlight, the earthly remains of 
the Empress were transferred to the castle chapel, with all the bells of the capital ringing 
solemnly. NCOs from the regiment carried the coffin covered with purple velvet and the men of 
the regiment formed a trellis. 

The coffins on the exhibited officers, non-commissioned officers, enlisted men and 
formerly. The extremely rich floral decorations laid down by members of the regiment gave a 
clear expression of the great love and admiration that the immortalized high commander 
enjoyed in the regiment. 
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Then on the 11th the regiment escorted the dead Empress and Queen to their graves. 24 non- 
commissioned officers from the regiment carried the coffin down the steps of the altar to the 
hearse. A squadron from the Queen's Guards Dragoons Regiment and two squadrons of 


cuirassiers from the Queen's Regiment, surmounted by hundreds of spearheads with white and 
black flags flying, opened the funeral procession. Then followed the combined battalion of the 
regiment, which was joined by the clergy, the higher court ranks, the personal physicians, the 
noble marshals, and the servants. Behind the funeral procession, His Majesty the Emperor, 
moved in pain, walked along. The grandson, who was always particularly loved by the imperial 
grandmother, paid her last respects to Germany's first empress. He was followed by His Majesty 
the King of Saxony, one of the first always in sympathetic joy as in pain, then the son-in-law and 
the brother of Empress Augusta, Their Royal Highnesses the Grand Dukes of Baden and Saxe- 
Weimar, His Royal Highness Prince Ludwig of Bavaria, the Royal princes, generals and officers, 
among them the aged Field Marshal von Moltke, visibly painfully moved, ministers and high 
officials, representatives of the Reichstag, the Landtag and deputations from the provinces and 
cities. 

A squadron of the Garde du Corps in black armor closed the mourning procession, 
which, to the muffled beat of drums and the mournful sounds of music, passed slowly and 
solemnly between the tradesmen lined up in a trellis and the students, whose flags and banners 
were lowered in front of the passing coffin Linden down to the wintry Thiergarten and on to the 
quiet mausoleum, the sanctuary of the nation. 

Slowly, to the sounds of the chorale “Jesus meine Zuversicht” (Jesus my confidence), 
accompanied by the death song of the church bells, the procession of the solemn princely crypt 
approached, which now, with the beloved commander of the regiment, took up the last link that 
physically connected the first German emperor with the people and the army . 

In quiet mourning the combined battalion returned to its garrison, the now deserted 
residence of the then departed Empress. 
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Das Königin Augusta-Garde-Grenadier-Regiment Nr. 4 unter Kaiser Wilhelm Il. 


Die Bezeichnung „Königin Augusta-Garde-Grenadier-Regiment Nr. 4“ wurde dem 
Regimente am 9. Januar 1890 von Sr. MajestaEt dem Kaiser und König zur Erinnerung an den 
hochseligen Chef verliehen. Mannigfache Veränderungen hatte unter der Regierung Kaiser 
Wilhelms Il. das Regiment erfahren. Die einschneidensten waren die Bewaffnung mit dem neuen 
Magazin-Gewehr und die hierdurch bedingten neuen Exerzier- und Schießvorschriften, sowie die 
bereits früher erfolgte Einführung der neuen Gepäck pp. Ausrüstung. 

1891 an Seinem Geburtstage ernannte Seine Majestät der Kaiser und König den 
General-Major Erbprinz Friedrich von Baden Königliche Hoheit zum Kommandeur der 4. Garde- 
Infanterie-Brigade, welche Stellung Seine Königliche Hoheit bis zum 11. April 1893 dem Tage 
seiner Ernennung zum Kommandeur der 29. Infanterie-Brigade inne hatte. Dem Regimente war 
die Ehre und Freude geworden, den hohen Enkel Ihrer hochseligen Majestäten Kaiser Wilhelm's 
und Kaiserin Augusta’s öfter in der Garnison bei sich zu sehen und vor Seinem prüfenden Auge 
die Proben bester Pflichterfüllung abzulegen. 

Am 18. Juni 1892 verließ Oberst von Frankenhausen das Regiment und wurde unter 
Stellung a la suite desselben mit der Führung der 29. Infanterie-Brigade beauftragt. Oberst- 
Lieutenant von Braunschweig bisher etatmäßiger Stabsoffizier im 3. Garde-Regiment z. F. wurde 
mit der Führung des Regimentes beauftragt, dessen Kommando Oberst von Braunschweig 
gegenwärtig noch inne hat. 

Die Aussicht demnächstiger Uebersiedelung des Regiments von Coblenz nach 
Spandau wurde nach Bekanntwerden eines dahin gehenden Allerhöchsten Befehls von der 
Bewohnerschaft des Rhein- 


108 
und Moselthales und ganz besonders der Stadt Coblenz, mit welcher das Regiment in so innigen 
und freundlichen Beziehungen gelebt, mit herzlichem Bedauern aufgenommen. War es doch 
Seitens der Stadt stets als eine Auszeichnung betrachtet worden, das einzige nicht in Berlin und 
näherer Umgebung garnisonirende Garde-Regiment in ihren Mauern zu beherbergen und hatten 
doch so viele Söhne der Stadt seit 33 Jahren eine besondere Ehre darin gesucht in den Reihen 
des Königin Augusta-Regimentes ihre Pflicht dem König und Vaterland gegenüber zu erfüllen. 
Aus ihrer Zahl war in Coblenz ein „Garde-Verein“ hervorgegangen, der durch ehemalige 
Gardisten anderer Truppentheile verstärkt, unter dem Protektorate Seiner Durchlaucht des 
Fürsten zu Wied als eine Pflegestätte königstreuer und vaterländischer Gesinnung stetig 
aufblüht. 

Noch sollte das Regiment an den großen Korpsmanövern des VIII. und XVI. Armee- 
Korps Theil nehmen und dann auf immer aus den schönen Rheinlanden scheiden. Seine große 


Schießübung hielt das Regiment in der Zeit vom 7. bis 21. August auf der Wahner Heide bei Köln 
ab. Vorher schon hatte die Stadt Coblenz dem Regimente auf dem Waffenplatze des Forts 
Alexander ein glänzendes Abschiedsfest gegeben, dessen Verlauf deutliches Zeugniß ablegte 
von dem schönen Zusammenleben der Coblenzer und ihres Königin Augusta-Regimentes. Den 
Gefühlen mit welchen Coblenz dem Regimente begegnete, lieh eine prächtig ausgeführte, in 
blauer Plüschmappe überreichte Adresse beredten Ausdruck. 

Dem Offizier-Korps gab die Firma Deinhard ein Kellerfest. Ein bei dieser Gelegenheit 
gesungenes Festlied von Carl Wegeler möge hier folgen. 


König Wilhelm liebreich dachte, 

Was der Gattin hoch und Hehr 

Wohl in Coblenz Freude machte, 

Ihr gereicht’ zu Schutz und Ehr’. 
Und vom Könige geschaffen 
Ja, ein königlich Präsent! 
Prangte bald im Schmuck der Waffen 
Das Augusta-Regiment. 

Seines hohen Chefes würdig 

Ist das Regiment erblüht; 

Besten Truppen ebenbürtig 

Man's im Krieg und Frieden sieht. 
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Aus drei großen Kriegeszügen 
Bracht' es reichen Ruhmeskranz; 
Le Bourget vor allen Siegen 
Strahlt wie St. Privat im Glanz; 
Rheinlands Söhne gern den Fahnen 
Der geliebten Königin 
Folgten auf der Ehre Bahnen, 
Gaben froh ihr Blut dahin! 
107 


The Queen Augusta Guard Grenadier Regiment No. 4 under Kaiser Wilhelm Il. 


The designation "Queen Augusta Guard Grenadier Regiment No. 4" was awarded to 
the regiment on January 9, 1890 by Sr. MajestaEt the Emperor and King in memory of the 
blessed chief. The regiment underwent numerous changes under the reign of Kaiser Wilhelm II. 
The most drastic were the armament with the new magazine rifle and the resulting new drill and 
shooting regulations, as well as the earlier introduction of the new luggage and equipment. 

On his birthday in 1891, His Majesty the Emperor and King appointed Major-General 
Hereditary Prince Friedrich von Baden Royal Highness to command the 4th Guards Infantry 
Brigade, which position His Royal Highness held until April 11, 1893, the day of his appointment 
as commander of the 29th Infantry Brigade. The regiment had the honor and pleasure of seeing 
the great grandson of their blessed majesties Kaiser Wilhelm and Empress Augusta often in the 
garrison and of putting the tests of the best performance of duty before his scrutinizing eye. 

On June 18, 1892, Colonel von Frankenhausen left the regiment and was put in charge 
of the 29th Infantry Brigade under the same position a la suite. Colonel-Lieutenant von 
Braunschweig previously regular staff officer in the 3rd Guards Regiment z. F. was put in charge 
of the regiment, which Colonel von Braunschweig is still in command of. 

The prospect of the regiment moving from Coblenz to Spandau in the near future was 
announced by the residents of the Rhein- 
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and Moselthales, and especially the city of Coblenz, with which the regiment had such close and 
friendly relations, with heartfelt regret. After all, it had always been considered an honor by the 
city to house the only guard regiment not garrisoned in Berlin and the surrounding area within 
its walls, and yet so many sons of the city had sought a special honor in the ranks of the Queen 
Augusta regiments to fulfill their duty to the king and fatherland. From their number a "Guards 
Association" had emerged in Coblenz, which was reinforced by former guardsmen from other 
troops, under the protectorate of His Serene Highness the Prince of Wied, as a foster home of 
royalist and patriotic sentiments, was constantly thriving. 

Still should the regiment take part in the major corps maneuvers of the VIII and XVI. 
Army Corps and then leave the beautiful Rhineland forever. The regiment held its big target 


practice from August 7th to 21st on the Wahner Heide near Cologne. The city of Coblenz had 
already given the regiment a splendid farewell party on the armory of Fort Alexander, the course 
of which gave clear testimony to the pleasant coexistence of the Coblenz and their Queen 
Augusta regiment. The feelings with which Coblenz met the regiment were eloquently expressed 
in a magnificently executed address presented in a blue plush folder. 

The Deinhard company gave the officer corps a cellar party. A celebratory song by 
Carl Wegeler sung on this occasion may follow here. 


King Wilhelm lovingly thought 

What the wife high and noble 
probably made joy in Coblenz, 

You served for protection and honor. 
And created by the king 

Yes, a royal gift! 

Soon emblazoned in the adornment of the weapons 
The Augusta Regiment. 

Worthy of his high boss 

Has the regiment blossomed; 

Equal to the best troops 

One sees it in war and peace. 


m. 
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From three great campaigns 

Did it bring a rich wreath of glory; 
Le Bourget before all victories 
Shines like St. Privat in splendor; 
Rhineland's sons like the flags 
The beloved queen 

Followed paths of honor, 

Gladly gave away their blood! 


Die im Kampfe sich umschlungen, 
Herzen bleiben ungetrennt; 
Siege, die vereint errungen, 
Binden Land und Regiment. 

Uns bleibt auch im Mark'schen Sande 

Regiment Augusta nah; 

Tief in uns're Herzen brannte 

Sich der theure Name ja. 
Mit dem Rhein bleibt ihr verbunden, 
Wenn auch Spandau sein Euch nennt, 
Und Ihr heißt zu allen Stunden: 
Rheinlands Garde-Regiment! 

Und ein Band auch um uns schlinget 

Rheinlands Frohsinn, Rheinlands Wein, 

Der das Leben hier durchdringet 

Wie mit goldnem Sonnenschein. 
Fröhlich-feuchte, schöne Stunden, 
Die man hier am Rheine kennt, 
Halten uns noch lang verbunden, 
Topf'res Garde-Regiment 

Siegreich kehrend aus dem Felde 

Ward mit Rheinwein ihr begrüßt, 

Nach dem Dienst in Hitz und Kälte 

Hat er's Leben Euch versüßt. 
Er muß helfen es zu tragen, 
Wenn im Abschied Ihr Euch trennt, 
Wenn manch' schmuckes Kind wird klagen 
Um das Garde-Regiment. 

Froh zum Keller wir Euch luden, 


Den geweiht der Kais'rin Huld, 
Ihrem Regiment soll bluten 
Bestes Faß als Dankesschuld. 
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Laßt die Gläser froh erklingen, 

Heut sind wir noch ungetrennt, 

Dreimal hoch, wir jubelnd singen, 

Das Augusta-Regiment! 

Am 30. August rückte sodann das Regiment zur Kaiser-Parade nach Trier bezw. zum 
Manöver zwischen Trier und Metz aus. Nur die Ehrenwache für die Tage der Anwesenheit des 
Kaiserpaares ließ dasselbe in der, ob des hohen Besuches freudig aufjubelnden, alten 
Confluentia zurück. 

Am 1. September trafen Ihre Majestäten in Coblenz ein. Am 2. fuhren dieselben nach 
Trier zur Kaiserparade. Auch hier, wie immer im ganzen Reiche, gestaltete sich dieselbe zu 
einem wahren Volksfeste. Von nah und ferne war eine nach vielen Tausend Köpfen zählende 
Zuschauermenge mittelst Eisenbahn, in Equipagen, Lohnfuhrwerken aller Art, zu Roß und zu Fuß 
herbeigeströmt, das geliebte Kaiserpaar zu sehen und ihre Söhne und Brüder im blinkenden 
Waffenschmuck zu bewundern. Das VIII. Armee-Korps stand in 2 Treffen mit aufgepflanztem 
Seitengewehr, auf dem rechten Flügel des ersten Treffens das Königin Augusta Garde-Grenadier- 
Regiment Nr. 4. Mit begeistertem Hurrah begrüßten die Truppen das Kaiserpaar. Seine Majestät 
der Kaiser trug über der Uniform den grauen Militarmantel, Ihre Majestät die Kaiserin erschien in 
hellem Kleid und Hut und war geschmückt mit dem Bande des schwarzen Adler-Ordens. General 
von Loë, dem kurz darauf die Ernennung zum General-Obersten wurde, überreichte den Rapport. 
Dann folgte das Abreiten der Treffen, wobei brigadeweise präsentirt wurde. Bei dem 
Vorbeimarsch, sowohl dem ersten, wie dem in Regiments-Kolonne, führte Seine Majestät der 
Kaiser Ihrer Majestät der Kaiserin uas [?] Königin Augusta Garde-Grenadier Regiment persönlich 
vor und führte Selbst das Kommando. Nachmittags fand im Königlichen Schlosse zu Coblenz 
Parade-Diner statt. Im Verlaufe Seiner bei dieser Gelegenheit gehaltenen Rede wandte sich 
Seine Majestät mit den folgenden Worten an die Offiziere des Regimentes: 

„Und zu Ihnen, meine Herren vom Königin Augusta-Regiment, spreche ich 
hier die Worte des Abschieds. Sie scheiden von der Stelle, wo das Regiment 33 Jahre 
lang gestanden hat, in herzlicher und inniger Vereinigung mit der Bürgerschaft, 
aufgewachsen und entwickelt unter den Augen 


who embraced each other in battle, 
hearts remain undivided; 

victories won together, 

Bind country and regiment. 

We remain in the Märk'schen Sande 
Regiment Augusta close; 

Burned deep in our hearts 

The dear name yes. 

You remain connected to the Rhine, 
Even if Spandau calls you, 

And you say at all hours: 

Rhineland Guard Regiment! 

And a bond wraps around us too 
Rhineland cheerfulness, Rhineland wine, 
Pervading life here 

As with golden sunshine. 

Happy, wet, beautiful hours, 

who are known here on the Rhine 
keep us connected for a long time, 
Topf'res Guard Regiment 

Sweeping victorious from the field 
Were you greeted with Rhine wine, 
After service in the heat and cold 
Did he make your life sweeter? 

He must help carry it 

If in farewell you separate, 


When many a pretty child will complain 
To the Guard Regiment. 

Glad we invited you to the cellar, 
Dedicated to Empress Huld, 

Your regiment shall bleed 

Best barrel as a debt of gratitude. 


110 

let the glasses ring happily, 
Today we are still unseparated 
Thrice high, we sing in jubilation, 
The Augusta Regiment! 

On August 30, the regiment then moved to the Kaiser Parade in Trier. for maneuvers 
between Trier and Metz. Only the guard of honor for the days of the presence of the imperial 
couple left them behind in the old Confluentia, which cheered joyfully on account of the 
distinguished visit. 

Their Majesties arrived in Coblenz on September 1. On the 2nd they drove to Trier for 
the Imperial Parade. Here, too, as always throughout the empire, it turned into a true folk 
festival. From near and far thousands of spectators flocked by train, in carriages, hired carriages 
of all kinds, on horseback and on foot to see the beloved imperial couple and to admire their 
sons and brothers in glittering armor. The VIII Army Corps stood in 2 encounters with bayarms 
planted, on the right wing of the first encounter the Queen Augusta Garde-Grenadier-Regiment 
No. 4. The troops greeted the imperial couple with enthusiastic hurrah. His Majesty the Emperor 
wore a gray military coat over his uniform, Her Majesty the Empress appeared in a light dress 
and hat and was adorned with the ribbon of the Order of the Black Eagle. General von Loë, who 
was appointed Colonel-General shortly thereafter, presented the report. Then followed the 
working out of the meetings, with presentations by brigade. During the march past, both in the 
first column and in the regimental column, His Majesty the Emperor personally presented Her 
Majesty the Empress and others [?] Queen Augusta's Garde-Grenadier Regiment and was in 
command himself. In the afternoon there was a parade dinner in the royal palace in Coblenz. In 
the course of addressing the officers of the regiment, His Majesty addressed the officers of the 
regiment with the following words: 

"And to you, gentlemen of the Queen Augusta Regiment, | speak the words 
of farewell. They depart from the place where the regiment has stood for 33 years, in 
warm and intimate union with the citizenry, having grown up and developed under 
their eyes 
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eines Chefs, der, wie es besser kaum möglich ist, fur sein Regiment gesorgt hat. Die 
Augen der hochseligen Kaiserin haben auf dem Regiment geruht zu jeder Stunde, und 
die ernste Friedensarbeit sowie die Lorbeeren, die Sie um Ihre Fahnen geschlungen, 
haben stets die Krönung gefunden in der Gnade des Chefs zu Seinem Regiment. Wer 
von Ihnen daran theilgenommen hat, der entsinnt sich mit dankbarem Herzen sein 
ganzes Leben hindurch der schönen Momente, die die Kaiserin Ihrem Regiment 
allezeit zu bereiten wußte. Wie ernst und militärisch Sie Ihre Pflichten auffaßte, das 
bewiesen namentlich die herrlichen Augenblicke, wo es den jungen Rekruten des 
Regimentes vergönnt war, in Ihrer Gegenwart in dem Treppenhause dieses Saales vor 
ihren Fahnen, einmal sogar dem Kaiser persönlich den Eid zu schwören. Einen wie 
hohen Werth Ihre Majestät auf den Eid legte, bekundete Sie dadurch, daß Sie Mir 
persönlich sagte, man könne dem jungen Soldaten nie früh genug die Schwere seiner 
Verantwortung klar machen und die Größe seiner Pflicht die ihm auferlegt werde. Wie 
hat Sie alle Phasen des Regiments verfolgt! Ich erinnere vor allem an den Tag des 
Ausmarsches, als Sie das Regiment mit feuchten Augen mit Ihrem Segen entließ und 
den Offizieren zurief, daß, was auch kommen möge, sie sich stets als Söhne ihrer 
Mutter fühlen und führen möchten. Und als das Regiment am Abend des blutigen 
Tages von St. Privat nach schwer erkämpftem Siege drei Viertel seiner Offiziere auf 
dem Schachtfelde lassen mußte, erging von den Uebrigbleibenden, zugleich im Geiste 
der im Kampfe Dahingesunkenen, an Ihre Majestät die Meldung, sie wären ihrem 


Schwur und ihrem Versprechen als Sohne ihrer Mutter treu geblieben und hatten ihre 
Pflicht gethan. Nun, meine Herren sie scheiden von hier! Möge das Andenken an Ihren 
hohen Chef stets dem Regiment ein Ansporn sein, auf der Höhe seiner Thatkraft zu 
bleiben. Wir alle aber rufen Ihnen hier aus dem Korps ein Lebewohl zu, und Ich rufe 
Ihnen aus Ihrer. neuen Heimath ein Willkommen zu! Mögen Sie sich auf märkischem 
Boden heimisch fühlen und dieselbe Thatkraft entwickeln, wie Sie sie hier entwickelt 
haben.“ 

Nach Beendigung der glänzend verlaufenen Manövers kehrte 
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noch einmal das Regiment nach der Garnison Coblenz zurück. Hierher kam Ihre Königliche 
Hoheit Großherzogin Luise von Baden und empfing am 17. September nach vorheriger 
Beiwohnung des Gottesdienstes in der Schloßkapelle, das im weißen Saale aufgestellte Offizier- 
Korps des Regiments. Ihre Königliche Hoheit erwähnte, daß Sie es nicht versäumen hätte wollen, 
das Offizier-Korps vor Verlassen der rheinischen Garnison noch einmal zu sehen, sie sprach mit 
jedem einzelnen Offizier auf das Eingehendste und dann zu dem Korps selbst, wobei Sie der 
Beziehungen gedachte, welche Ihr hoher Sohn als früherer Brigade-Kommandeur zu dem 
Regimente unterhielt. Sodann ließ dieselbe sich die Feldwebel und Unteroffiziere vorstellen, 
worunter sich welche befanden, welche noch Geschenke und Andenken von Ihrer hochseligen 
Majestät Kaiserin Augusta erhalten hatten. 

Am selben Tage gab auf Schloß Monrepos Seine Durchlaucht Fürst Wilhelm zu Wied 
dem Offizier-Korps ein Abschiedsfest. 

Die Rangliste des Regimentes zeigte zur Zeit des Weggangs von Coblenz die folgende 
Zusammensetzung. 
Kommandeur: Oberst von Braunschweig, 
Oberst-Lieutenant: Lölhöffel von Löwensprung, 
Bataillons-Kommandeurs: Major von Treskow (1. Bat.), Major von Normann | (2. Bat.), Major von 
Normann II (Füs.-Bataillon), 
Majors: Freiherr von Bleul, von Wegnern. 
Hauptleute: von Gerstein-Hohenstein, Marschall von Sulicki, Graf und Edler Herr zu Brineburg 
und Lengsfeld, Freiherr v. d. Goltz, von Oidtmann, von Guretzky-Cornitz, von Massow, von Barby, 
Rieß von Scheuernschloß, von Heinz, von Oppen, Freiherr von der Horst, Frhr. von Verschuer, 
von Gontard, 
Premier-Lieutenants: von Vinke, von Hülsen, Frhr. Raitz von Frentz, Frhr. Schenk zu 
Schweinsberg, Graf von Spee, von Trotha I, von Hake, Ludw. Graf zu Pappenheim, von 
Stockhausen, von Roeder, von Byern, Frhr. von und zu Egloffstein. 
Sekonde-Lieutenants: von Hinkeldey, von Wrisberg, Frhr. von Hammerstein-Gesmold I, von 
Kamecke, Freiherr Henn von Henneberg, von Oppen, von Derschau, von Roon, von Trotha II, von 
Groote I, von Pommer-Esche, Graf von Blumenthal, von Schäffer, von Pelken, von Elern, Freiherr 
von 
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Gersner, von Groote Il, von Below, Graf von Ballestrem, von Hardt, Graf von Stillfried und 
Rattonitz, von Oidtmann, Frhr. von Wachtmeister, Frhr. von Dalwigk zu Lichtenfels, Frhr. von 
Hammerstein-Gesmold II, Graf von der Wolfsburg, von Weyrauch, Edler von der Planitz, von 
Breitenbauch, Frhr. von Hammerstein-Loxten, von Eschwege, Freiherr von Rolshausen, von 
Tischowitz, Senft von Pilsach, von Groote Ill, von Kempis, Freiherr von Hoiningen gen. Huene. 
a la suite: 
Major von Kloeden, Hauptmann von Hardenberg, Hauptmann von Strubberg, Hauptmann von 
Kamptz, Premier-Lieutenant Freiherr Raitz von Frentz I, Premier-Lieutenant von Erffa. 
Unterstab: 
Regiments-Arzt: Ober Stabs-Arzt |. Kl. Dr. Redeker, 
11 
a boss who has taken care of his regiment in a better way. The eyes of the blessed 
Empress rested on the regiment at all hours, and the serious peace work and the 
laurels that you wrapped around your flags have always found their crowning glory in 
the favor of the chief of his regiment. Those of you who have taken part in it will 
remember for the rest of their lives with grateful hearts the beautiful moments that 
the Empress was always able to prepare for her regiment. How seriously and militarily 
she took her duties was shown in particular by the wonderful moments when the 
young recruits of the regiment were allowed to swear an oath to the Emperor himself 
in front of their flags in your presence on the stairwell of this hall. How much value Her 
Majesty placed on the oath, She indicated by telling Me personally that it is never too 
early to make clear to the young soldier the seriousness of his responsibility and the 
magnitude of his duty that was imposed on him. How did you follow all phases of the 
regiment! | especially remember the day of the march, when she dismissed the 


regiment with tears in her eyes with her blessing and called out to the officers that, 
come what may, they would always feel like their mother's sons and would like to 
lead. And when the regiment had to leave three quarters of its officers on the 
battlefield on the evening of the bloody day of St. Privat after a hard-fought victory, 
the remainder, at the same time in the spirit of those who had sunk in the battle, 
reported to Her Majesty that they were her oath and true to their promise as their 
mother's sons, and would have done their duty. Well, gentlemen, you depart from 
here! May the memory of your high chief always be an incentive for the regiment to 
remain at the height of its energy. But we all call you farewell here from the corps, 
and | call you from yours. welcome to your new home! May you feel at home on 
Brandenburg soil and develop the same energy as you have developed here.” 
After completing the maneuvers, which went brilliantly, returned 
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once again the regiment returned to the Coblenz garrison. Her Royal Highness Grand Duchess 
Luise von Baden came here and on September 17, after attending the service in the castle 
chapel, received the regiment's officer corps, which was stationed in the white hall. Her Royal 
Highness mentioned that she would not have missed seeing the officer corps again before 
leaving the Rhenish garrison, she spoke to each individual officer in great detail and then to the 
corps itself, thinking of the relationships, which Her elder son served as a former brigade 
commander for the regiment. Then she had the sergeants and non-commissioned officers 
introduced, including some who had received gifts and souvenirs from Her Most Blessed Majesty 
Empress Augusta. 

On the same day His Highness Prince Wilhelm zu Wied gave the officer corps a 
farewell party at Monrepos Castle. 

The ranking of the regiment at the time of leaving Coblenz showed the following 
composition. 
Commander: Colonel von Braunschweig, 
Colonel-Lieutenant: Lölhöffel von Löwensprung, 
Battalion commanders: Major von Treskow (1st Bat.), Major von Normann | (2nd Bat.), Major von 
Normann II (Fu. Battalion), 
Majors: Freiherr von Bleul, von Wegner. 
Captains: von Gerstein-Hohenstein, Marshal von Sulicki, Count and Noble Lord of Brineburg and 
Lengsfeld, Freiherr v. i.e. Goltz, von Oidtmann, von Guretzky-Cornitz, von Massow, von Barby, 
Rieß von Scheuernschloß, von Heinz, von Oppen, Freiherr von der Horst, Frhr. by Verschuer, by 
Gontard, 
Premier Lieutenants: von Vinke, von Hulsen, Frhr. Raitz von Frentz, Frhr. Schenk zu 
Schweinsberg, Graf von Spee, von Trotha I, von Hake, Ludw. Count of Pappenheim, von 
Stockhausen, von Roeder, von Byern, Frhr. from and to Egloffstein. 
Second Lieutenants: von Hinkeldey, von Wrisberg, Frhr. von Hammerstein-Gesmold I, von 
Kamecke, Freiherr Henn von Henneberg, von Oppen, von Derschau, von Roon, von Trotha II, von 
Groote |, von Pommer-Esche, Graf von Blumenthal, von Schäffer, von Pelken, von Elern, Freiherr 
from 
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Gersner, von Groote Il, von Below, Count von Ballestrem, von Hardt, Count von Stillfried and 
Rattonitz, von Oidtmann, Frhr. by Wachtmeister, Mrs. from Dalwigk to Lichtenfels, Frhr. von 
Hammerstein-Gesmold II, Count of Wolfsburg, von Weyrauch, Noble from Planitz, von 
Breitenbauch, Frhr. von Hammerstein-Loxten, von Eschwege, Freiherr von Rolshausen, von 
Tischowitz, Senft von Pilsach, von Groote Ill, von Kempis, Freiherr von Hoiningen called Huene. 

a la suite: 
Major von Kloeden, Captain von Hardenberg, Captain von Strubberg, Captain von Kamptz, 
Premier Lieutenant Freiherr Raitz von Frentz |, Premier Lieutenant von Erffa. 

bottom bar: 
Regimental doctor: senior staff doctor I. Kl. Dr. Redeker, 


Bataillons-Aerzte; Stabsarzt Dr. Schjerning, Stabsarzt Dr. Mayer, 
Stabsarzt Dr. Langhoff, 

Assistenz-Arzt |. Klasse Dr. Robert. 

Zahlmeister: Wianke, Laaser, Koschitzki. 


Stabshautboist: Przywarski. 


Am Morgen des 29. September bewirkte das Regiment mittelst zweier Extrazuge 
seinen Wegzug von Coblenz. Auf dem Bahnhofe Hatten die Offiziere der Garnison, an ihrer Spitze 
der Stadtkommandant General von Wurmb, sich neben einer großen Zahl Burger der Stadt 
versammelt, vom Regimente sich zu verabschieden. Auch die Musikkorps des 28. und 68. 
Infanterie-Regiments, sowie des Rhein. Pionier-Bataillons Nr. 8 hatten Aufstellung genommen. 
Wehmüthig bewegten die Melodien von Peters Rheinlied die Herzen. General von Wurmb 
bemerkte dem Regiments-Kommandeur Obersten von Braunschweig, daß er ungern das 
Regiment, von welchem eine 33jahrige fo ruhmvolle Geschichte im Garnison-Archive 
eingezeichnet sei, aus Coblenz scheiden sähe. Dann nahm er Abschied von dem Kommandeur, 
den Offizieren und den Mannschaften, die Musikkorps spielten und die zahlreich anwesenden 
Bürger brachten bewegt den Abfahrenden ein hundertstimmiges Lebewohl! 
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Der Grenadiere Abschieds-Gruß an Coblenz! 


So lebe wohl, Du Stadt am stolzen Strome 
Mein Coblenz, lebe wohl auf immerdar; 
Du Stätte, wo gegründet einst und lebte 
Das Regiment „Augusta“ drei und dreißig Jahr. 
Die Zeiten sind schon längst dahin geschwunden, 
Da dreimal ruhmgekrönt sind eingerückt 
In Deine Mauern, stolz Augusta's Grenadiere, 
Von guten Bürgern froh empfangen und beglückt. 
Ich bring' den Scheidegruß, der schmerzlich wird empfunden 
Von jedem echten, treuen Garde-Herz, 
Dir Moselstadt — des Regimentes Wiege ,— 
Wo ernste Stunden wir erlebt, auch Freud' und Scherz. 
Bald sind wir fern von Dir, o zweite Heimath, 
Die Coblenz uns geworden in der Jahre Reih'n; 
Du lebst in unsern Herzen fort für alle Zeiten. — 
Wir wünschen Dir ein Wachsen, Blühen und Gedeih'n. 
Leb’ wohl, Ich’ wohl, Du Rhein- und Mosel-Perle, 
Behüt' Dich Gott, Du reich gesegnet' Land; 
Gedenk d Regiments zuweilen in der Ferne, 
Augusta's Grenadier im Märk'schen Sand. 
Füsilier Miebuch, 9. Comp. 
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Die Fahnen des Regimentes. 


Die Zeichnung der Fahnen des Regimentes wurde seiner Zeit von Seiner Majestät dem 
hochseligen Kaiser Wilhelm I. persönlich angefertigt. 

Als im Oktober 1860 den beiden neu gebildeten Garde-Grenadier-Regimentern Fahnen 
verliehen werden sollten, war aus dem Militär-Cabinet unterm 2. Oktober eine Anfrage an das 
Königliche Kriegsministerium ergangen, ob sich etwas darüber ermitteln ließe, daß in früheren 
Zeiten die Fahnen der Grenadiere ein besonderes Abzeichen gehabt hätten, welches den neuen 
Grenadier-Truppen wieder verliehen werden könnte. Diese Frage war Seitens des Königlichen 
Kriegsministeriums verneint worden. Darauf hin war von Seiner Königlichen Hoheit dem Prinz- 
Regenten eine Zeichnung für die Fahnen der beiden neuen Garde-Grenadier-Regimenter, 
heutigen Königin Elisabeth Garde-Grenadier-Regiment Nr. 3 und Königin Augusta Garde- 
Grenadier-Regiment Nr. 4 entworfen worden. Nach diesem Entwurf geschah dann die 
Herstellung, für welche die Vorschriften der Allerhöchsten Kabinets-Ordre vom 20. Dezember 
1828 im Wesentlichen maßgebend geblieben waren. Aenderungen waren nur hinsichtlich der 
Nagelung, der Kronen und der Gestaltung des Mittelschildes erfolgt. 

Das Tuch der Fahnen ist weiß; auf ihm ruht ein schwarzes Kreuz von den nämlichen 
Abmessungen wie das weiße auf den Landwehrfahnen. 

Ihr kennzeichnendes Merkmal sind die flammenden Granaten auf den Kreuzesbalken. 
Der Fahnenumschlag ist weiß, ebenso auch die Fahnenstange. 


Battalion doctors; Medical Officer Dr. Schjerning, Medical Officer Dr. mayer, 
Medical Officer Dr. Langhoff, 
Assistant doctor 1st class Dr. Robert. 


Purser: Wianke, Laaser, Koschitzki. 
Staff Skin Boist: Przywarski. 

On the morning of September 29, the regiment pulled out of Coblenz by means of two 
extra trains. At the train station, the officers of the garrison, at their head the town commander, 
General von Wurmb, had gathered alongside a large number of townspeople to say goodbye to 
the regiment. Also the music corps of the 28th and 68th infantry regiments, as well as the Rhine. 
Engineer Battalion No. 8 had taken up position. The melodies of Peter's Rheinlied moved hearts 
wistfully. General von Wurmb remarked to the regimental commander, Colonel von 
Braunschweig, that he was reluctant to see the regiment, of which a glorious 33-year history was 
recorded in the garrison archives, leave Coblenz. Then he said farewell to the commander, the 
officers and the men, the bands played, and the numerous citizens present bade the departing a 
hundred-voiced farewell! 


11 


TheGrenadiere‘s Farewell toCoblenz! 


So farewell, you city on the proud river 
My Coblenz, farewell forever; 
You place where once founded and lived 
The regiment "Augusta" three and thirty years. 
The times are long gone 
Because thrice crowned are enlisted 
Into your walls, proud Augusta's grenadiers, 
Gladly received and made happy by good citizens. 
| bring the farewell, which is painfully felt 
Of every true, loyal Guard heart, 
You Moselstadt - the regiment's cradle, - 
Where serious hours we experienced, also joy and jokes. 
Soon we will be far from you, o second home, 
The Coblenz has become to us over the years; 
You live on in our hearts for all time. — 
We wish you growth, blossoming and thriving. 
Farewell, I'm well, you Rhine and Moselle pearl, 
God protect you, you richly blessed country; 
Commemorate the regiment sometimes in the distance, 
Augusta's Grenadier in Mark'schen Sand. 
Fusilier Miebuch, 9th Comp. 
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The Regiment's Flags. 


The drawing of the regiment's flags was personally made by His Majesty the blessed 
Kaiser Wilhelm I. 

When in October 1860 the two newly formed Garde-Grenadier regiments were to be 
awarded flags, the Military Cabinet sent an inquiry to the Royal Ministry of War on October 2nd 
as to whether anything could be ascertained that in earlier times the flags of the Grenadiers 
would have had a special badge which could be re-awarded to the new Grenadier troops. This 
question had been answered in the negative by the Royal War Office. As a result, His Royal 
Highness the Prince Regent designed a drawing for the flags of the two new Garde Grenadier 
Regiments, today's Queen Elisabeth Garde Grenadier Regiment No. 3 and Queen Augusta Garde 
Grenadier Regiment No. 4. The production then took place according to this draft, for which the 
provisions of the Highest Cabinet Ordre of December 20, 1828 essentially remained 
authoritative. Changes had only been made to the nailing, the crowns and the design ofthe 
central shield. 

The cloth of the flags is white; A black cross of the same dimensions as the white one 
on the Landwehr flag rests on it. 

Their distinguishing feature are the flaming grenades on the cross beams. The flag 
envelope is white, as is the flagpole. 


Nachdem die Fahnen am 18. Januar 1861 zu Berlin geweiht und dem Regiment 
übergeben worden waren, empfingen das 1. und 2. Bataillon ihre Fahnen am 24. Oktober zu 
Coblenz, das Füsilier-Bataillon die seine einige Tage vorher zu Düsseldorf. 

Die vom Regimente mitgemachten Feldzüge 1864 und 1866 brachten den Fahnen die 
Bänder der betreffenden Kriegsmedaillen. 
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Nach dem Feldzuge 1870/71, erließ am 15. Juni 1871 Seine Majestät der Kaiser und König die 
folgende Kabinets-Ordre: 
„In dankbarer Anerkennung der rühmlichen und bisher unübertroffenen 
Leistungen meiner Truppen in dem beendeten Feldzuge, verleihe Ich denselben 
folgende Auszeichnung an ihren Fahnen und Standarten: 
1. Denjenigen Truppentheilen, deren Fahnen resp. Standarten im Feuer gewesen sind 
und das Eiserne Kreuz bereits führen, Fahnenbänder in der Farbe des Bandes des 
Eisernen Kreuzes mit dem Kreuze darin. 
2. Denjenigen Truppentheilen, deren Fahnen und Standarten im Feuer gewesen sind 
und das Kreuz noch nicht führen, das Kreuz in der Fahnen- resp. Standarten-Spitze.“ 
Die so mit neuen Spitzen versehenen Fahnen des Regimentes erhielten am 20. Mai 
1872 in der Garnisonkirche zu Berlin in Gegenwart Seiner Majestät des Kaisers und Königs und 
Ihrer Majestät der Kaiserin und Königin Augusta des hohen Chefs des Regimentes, eine feierliche 
Weihe. 
Seither blickt das Regiment auf eine ruhmvolle Vergangenheit zurück. Seine 
Feldzeichen haben in manch blutigem Kampfe die Angehörigen des Truppentheils zum Siege 
begeistert. Eine Beschreibung der drei Fahnen möge hier folgen: 


Die Fahne des I. Bataillons. 


Inschrift des Fahnenringes: 4. G. G. R. I. B. 

Auszeichnungen: Die Bänder des Düppeler Sturmkreuzes, der Kriegsdenkmünze 1864 und des 
Erinnerungs-Kreuzes 1866. In der Fahnenspitze das Eiserne Kreuz von 1870/71. 

Beschädigung durch feindliches Feuer: Schlacht bei Gravelotte — St. Privat: Die Spitze mit einem 
16 cm. langen Stücke der Stange durch einen Granatsplitter abgerissen. Auf Allerhöchsten 
Befehl vom 24. Mai 1872 wurde dasselbe mittelst eiserner Schienen an der Stange neu befestigt 
und darüber eine vergoldete Messinghülse gezogen, auf welcher ein silberner Ring mit der 
Inschrift: St. Privat la Montagne, 18. August 1870 ruht. 
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Feldzüge: 1864. Gefecht bei Fredericia, Einschließung und Beschießung von Fredericia; 
Einschließung, Belagerung und Erstürmung der Düppeler Schanzen. — 1866. Gefecht bei 
Soor, Schlacht bei Königgrätz. — 1870/71. Schlachten bei Gravelotte — St. Privat la Montagne, 


bei Sedan, Gefecht bei Le Bourget, 21. Dezember. Einschließung und Belagerung von Paris, 
Die Fahne des II. Bataillons. 


Inschrift des Fahnenringes: 4. G. G. R. Il. B. 

Auszeichnungen: Die Bander des Düppeler Sturmkreuzes, der Kriegsdenkmünze 1864 und des 
Erinnerungskreuzes 1866. In der Fahnenspitze das Eiserne Kreuz von 1870/71. 
Beschädigungen: durch feindliches Feuer: Schlacht bei Königgrätz: Das Tuch durch einen 
Granatsplitter zerrissen. — Schlacht bei Gravelotte — St. Privat: desgleichen durch 4 Kugeln. 
Feldzüge: 1864. Einschließung und Beschießung von Fredericia, Einschließung, Belagerung und 
Erstürmung der Düppeler Schanzen. — 1866. Gefecht bei Soor, Schlacht bei Königgrätz. — 
1870/71. Schlachten bei Gravelotte — St. Privat la Montagne, bei Sedan, Gefecht bei Le Bourget 
am 21. Dezember, Einschließung und Belagerung von Paris. 


Die Fahne des Füsilier-Bataillons. 


Inschrift des Fahnenringes: 4. G. G. R. F. B. 

Auszeichnungen: Die Bander des Düppeler Sturmkreuzes, der Kriegsdenkmünze 1864 und des 
Erinnerungs-Kreuzes 1866. In der Fahnenspitze das Eiserne Kreuz von 1870/71. 

Beschädigung durch feindliches Feuer: Schlacht bei Gravelotte — St.-Privat: Das Tuch durch 
mehrere Kugeln zerrissen. Feldzüge: 1864. Einschließung, Belagerung und Erstürmung der 
Düppeler Schanzen. — 1866. Gefecht bei Soor, Schlacht bei Königgrätz. — 1870/71. Schlachten 
bei Gravelotte — St. Privat la Montagne (Träger Sergeant Romey verwundet), bei Sedan, 
Erstürmung von Le Bourget, 30. Oktober, Einschließung und Belagerung von Paris, 


After the flags had been consecrated on January 18, 1861 in Berlin and handed over to 
the regiment, the 1st and 2nd battalions received their flags on October 24 at Coblenz, the 
Fusilier Battalion his a few days earlier at Düsseldorf. 

The campaigns the regiment took part in in 1864 and 1866 brought the ribbons of the 
relevant war medals to the flags. 
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After the campaign of 1870/71, on June 15, 1871, His Majesty the Emperor and King 
issued the following Cabinet Order: 

"In grateful recognition of the praiseworthy and hitherto unsurpassed 
achievements of my troops in the completed campaign, | bestow the following 
decoration on their flags and standards: 

1. Those troops whose flags resp. standards in the fire and already bearing the Iron 
Cross, banners in the color of the Iron Cross ribbon with the cross in it. 
2. Those troops whose flags and standards have been in the fire and do not yet carry 
the cross, the cross in the flag or. Standard Tip." 
The regiment's flags, thus provided with new tips, were solemnly consecrated on May 
20, 1872 in the Garrison Church in Berlin in the presence of His Majesty the Emperor and King 
and Her Majesty the Empress and Queen Augusta, the high commander of the regiment. 
Since then, the regiment has looked back on a glorious past. In many bloody battles 
his standard inspired the members of the troop to victory. A description of the three flags may 
follow here: 


The Flag of the 1st Battalion. 


Inscription of the flag ring: 4. G. G. R. I. B. 

Awards: The ribbons of the Düppeler Sturmkreuz, the 1864 war medal and the 1866 
commemorative cross. In the tip of the flag, the Iron Cross from 1870/71. 

Damage from enemy fire: Battle of Gravelotte — St. Private: The tip with a 16 cm. long pieces of 
the rod torn off by shrapnel. By the highest order of May 24, 1872, the same was reattached to 
the rod by means of iron splints and a gilded brass sleeve was pulled over it, on which a silver 
ring with the inscription: St. Privat la Montagne, August 18, 1870 rests. 
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Campaigns: 1864. Battle of Fredericia, encirclement and bombardment of Fredericia; Enclosure, 
siege and storming of the Düppeler Schanzen. — 1866. Battle at 

Thrush, Battle of Königgrätz. — 1870/71. Battles of Gravelotte — St. Privat la Montagne, near 


Sedan, battle of Le Bourget, December 21st. encirclement and siege of Paris, 
The Flag of the II Battalion. 


Inscription of the flag ring: 4. G. G. R. Il. B. 

Awards: The ribbons of the Düppeler Sturmkreuz, the 1864 war commemorative medal and the 
1866 commemorative cross. In the tip of the flag, the Iron Cross from 1870/71. 

Damage: by enemy fire: Battle of Königgrätz: The cloth was torn by shrapnel. — Battle of 
Gravelotte — St. Privat: likewise by 4 bullets. 

Campaigns: 1864. Encirclement and bombardment of Fredericia, encirclement, siege and 
storming of the Duppeler Schanzen. — 1866. Battle of Soor, Battle of Königgrätz. — 1870/71. 
Battles of Gravelotte — St. Privat la Montagne, at Sedan, battle of Le Bourget on December 21, 
encirclement and siege of Paris. 


The Flag of the Fusilier Battalion. 


Inscription of the flag ring: 4. G. G. R. F. B. 

Awards: The ribbons of the Düppeler Sturmkreuz, the 1864 war medal and the 1866 
commemorative cross. In the tip of the flag, the Iron Cross from 1870/71. 

Damage from enemy fire: Battle of Gravelotte — St.-Privat: The cloth torn by several bullets. 
Campaigns: 1864. Encirclement, siege and storming of the Duppeler Schanzen. — 1866. Battle 
of Soor, Battle of Königgrätz. — 1870/71. Battles of Gravelotte — St. Privat la Montagne (carrier 
Sergeant Romey wounded), at Sedan, storming of Le Bourget, October 30th, encirclement and 
siege of Paris, 
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Das sind die Fahnen des Regimentes. Sollte, was Gott noch lange verhüten möge, der 
Allerhöchste Kriegsherr dasselbe wieder einmal zu Felde führen müssen, so werden dann, wie 
auch vordem, ihre Adler — gegen welchen Feind es auch sei — den Grenadieren voranschweben 
zu neuen Ehren und Ruhm. 
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Schluß. 


Am 30. September 1893 traf das Königin Augusta Garde-Grenadier-Regiment Nr. 4 in 
Spandau ein. Sämmtliche Offizier-Korps der Garnison hatten mit dem Festungs-Kommandanten 
sich auf dem alten Lehrter-, jetzigen Güterbahnhof, zur Begrüßung ein gefunden. Die Häuser und 
Kasernen waren mit Fahnen und Blumengewinden geschmückt und die Bewohnerschaft hatte 
sich festlich in den Straßen bewegt, das einrückende Regiment, welches die Stresow-Kaserne I, 
die Moritz-Kaserne, die Stresow-Kaserne II und die Kaserne IV (an der Mauer) bezog, würdig zu 
empfangen. 

Unter die Augen des Allerhöchsten Kriegsherrn gezogen, wird das ruhmvolle Regiment 
doppelt bestrebt sein, seinen bisherigen Ruf als eines der ersten in der Armee stets zu wahren. 
Zum ersten Male haben die Rekruten des Regimentes den Fahneneid in Gegenwart Seiner 
Majestät des Kaisers und Königs leisten gedurft, und sie wie alle ihre Nachfolger werden stolz 
sein, eingedenk ihres Treuschwurs und der damit verbundenen hehren Pflichten gegen das 
Hohenzollernhaus und das Vaterland sich der Geschichte des Regimentes immerfort werth zu 
zeigen. 

Mag nach des Allmächtigen Wille Friede oder Sturm sein, getreu seinen Traditionen 
wird das Königin Augusta Garde-Grenadier-Regiment Nr. 4 zu jeder Zeit voll und ganz den 
Posten ausfüllen, welchen ihm des Allerhöchsten Kriegsheren Befehl zuweist, und der Segen, 
den in Ihren letzten Lebenstagen des Regimentes hochseliger Chef, der gottesfürchtigen 
Kaiserin und Königin Augusta Majestät, auf das Regiment herabgefleht, er wird stets ebenso mit 
dem Einzelnen sein wie mit den Fahnen des Königin Augusta Garde-Grenadier- 
Regimentes Nr.4. 
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These are the regiment's flags. Should, what may God forbid for a long time, the supreme 
warlord have to take the same field again, then, as before, their eagles—against whatever 
enemy it may be—will soar ahead of the grenadiers to new honor and glory. 


rm 
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Ending. 


On September 30, 1893, the Queen Augusta Garde-Grenadier-Regiment No. 4 arrived 
in Spandau. All the officer corps of the garrison had met with the commander of the fortress at 
the old Lehrter yard, now a goods yard, to greet them. The houses and barracks were decorated 
with flags and garlands of flowers and the residents had moved festively in the streets, the 
incoming regiment, which the Stresow barracks I, the Moritz barracks, the Stresow barracks II 
and the barracks IV (on the wall ) related, worthy to receive. 

Drawn under the watchful eye of the Most High Warlord, the glorious regiment will 
doubly strive to uphold its reputation as one of the foremost in the army. For the first time the 
recruits of the regiment were allowed to take the oath of allegiance in the presence of His 
Majesty the Emperor and King, and they, like all their successors, will be proud, remembering 
their oath of allegiance and the associated noble duties towards the House of Hohenzollern and 
the fatherland of the history of the Regiments always worth showing. 

May it be peace or storm according to the Almighty's will, true to its traditions, the 
Queen Augusta Garde-Grenadier-Regiment No. 4 will at all times fully assume the post fill out 
the order assigned to him by the Most High Warlord, and the blessing which in the last days of 
the regiment's blessed chief, the godly Empress and Queen Augusta Majesty, implored the 
regiment, it will always be just as much with the individual as with the flags of the KoniginA 
ugustaGarde-Grenadier-RegimentesNo.4. 


